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			ABRÉVIATIONS ET SIGNES


			

				

					

					

					

					

				

				

					

							

							adj.


						

							

							adjectif.


						

							

							iron.


						

							

							ironique.


						

					


					

							

							adv.


						

							

							adverbe.


						

							

							juiv.


						

							

							t. de juiverie.


						

					


					

							

							agric.


						

							

							agriculture


						

							

							jurispr.


						

							

							jurisprudence.


						

					


					

							

							anat.


						

							

							anatomie.


						

							

							litt.


						

							

							t. littéraire.


						

					


					

							

							aph.


						

							

							aphérèse.


						

							

							loc. adv.


						

							

							locution adverbiale


						

					


					

							

							apoc.


						

							

							apocope. 


						

							

							m.


						

							

							masculin.


						

					


					

							

							archéol.


						

							

							archéologie.


						

							

							maçon.


						

							

							maçonnerie.


						

					


					

							

							archit.


						

							

							architecture.


						

							

							mar.


						

							

							marine.


						

					


					

							

							art.


						

							

							article.


						

							

							méd.


						

							

							médecine.


						

					


					

							

							astr.


						

							

							astronomie.


						

							

							men.


						

							

							menuiserie.


						

					


					

							

							aug.


						

							

							augmentatif.


						

							

							milit.


						

							

							art militaire.


						

					


					

							

							bot.


						

							

							botanique.


						

							

							min.


						

							

							minéralogie ou t. de mineur


						

					


					

							

							bouch.


						

							

							boucherie.


						

							

							n. d’h.


						

							

							nom d’homme.


						

					


					

							

							boul.


						

							

							boulangerie.


						

							

							n. de f.


						

							

							nom de femme.


						

					


					

							

							burl.


						

							

							mot burlesque.


						

							

							n. de l.


						

							

							nom de lieu.


						

					


					

							

							chap. ou chapel. 


						

							

							terme de chapelier.


						

							

							n. p.


						

							

							nom propre.


						

					


					

							

							charc.


						

							

							charcuterie.


						

							

							not.


						

							

							t. de notaire.


						

					


					

							

							charp.


						

							

							t. de charpentier.


						

							

							part.


						

							

							participe.


						

					


					

							

							charr.


						

							

							t. de charron.


						

							

							pêch.


						

							

							pêche et icthyologie.


						

					


					

							

							charret.


						

							

							t. de charretier.


						

							

							péjor.


						

							

							péjoratif.


						

					


					

							

							chass.


						

							

							chasse et ornithologie.


						

							

							pharm.


						

							

							pharmacie.


						

					


					

							

							chim.


						

							

							chimie.


						

							

							pl.


						

							

							pluriel.


						

					


					

							

							chir.


						

							

							chirurgie.


						

							

							prép.


						

							

							préposition.


						

					


					

							

							conj.


						

							

							conjonction.


						

							

							pron.


						

							

							pronom.


						

					


					

							

							cord.


						

							

							t. de cordonnier.


						

							

							s.


						

							

							substantif.


						

					


					

							

							cuis.


						

							

							cuisine.


						

							

							sf.


						

							

							substantif féminin.


						

					


					

							

							douan.


						

							

							t. de douane.


						

							

							sm.


						

							

							substantif masculin.


						

					


					

							

							dim.


						

							

							diminutif.


						

							

							serr.


						

							

							t. de serrurier.


						

					


					

							

							enfant.


						

							

							terme enfantin.


						

							

							sing.


						

							

							singulier.


						

					


					

							

							excl.


						

							

							exclamation.


						

							

							sync.


						

							

							syncope.


						

					


					

							

							exp. adv.


						

							

							expression adverbiale.


						

							

							t.


						

							

							terme.


						

					


					

							

							f.


						

							

							féminin.


						

							

							tdj.


						

							

							terme de jeu.


						

					


					

							

							fam.


						

							

							familièrement.


						

							

							tsc.


						

							

							terme scientifique.


						

					


					

							

							fig.


						

							

							au figuré.


						

							

							tann.


						

							

							tannerie.


						

					


					

							

							fond.


						

							

							t. de fonderie.


						

							

							tiss.


						

							

							t. de tisserand.


						

					


					

							

							forg.


						

							

							t. de forgeron.


						

							

							tonnel.


						

							

							t. de tonnelier.


						

					


					

							

							g.


						

							

							genre.


						

							

							v.


						

							

							voyez


						

					


					

							

							gram.


						

							

							t. de grammaire.


						

							

							va.


						

							

							verbe actif.


						

					


					

							

							géom.


						

							

							géométrie.


						

							

							vn.


						

							

							verbe neutre.


						

					


					

							

							impr.


						

							

							imprimerie.


						

							

							vr.


						

							

							verbe réfléchi.


						

					


					

							

							injur. 


						

							

							t. injurieux, 


						

							

							verr.


						

							

							verrerie ou t. de verrier.


						

					


					

							

							interj.


						

							

							interjection.


						

							

							

					


				

			


			▪ Le — tient la place du mot ou de la première partie du mot, si celui-ci est composé :


			Ex. 	couide, sm. | me fas rire li — c’est-à-dire me fas rire li couide ; 


				escampa, va. et n. répandre, etc. | — lou ferre, c’est-à-dire escampa lou ferre ; 


				arrouino-meinage, sm. qui ruine le ménage | — oustau, — paure, c’est-à-dire arrouino-oustau, arrouino-paure.


			▪ Le ; indique une petite différence de signification entre le mot qui le précède et celui qui le suit.


			Y


		


	

		

			A


			A. sm. a.


			à, prép. à.


			abaisse, sf. abaisso | abaissement, sm. abeissamen | abaisser, va. abeissa ; clina ; amata | abaisseur, adj. et sm. abeissaire.


			abandon, sm. abandoun | abandonnement, sm. abandounamen | abandonner, va. abandouna.


			abaque, sm. aba, abaco.


			abasourdir, va. abalausi, estabousi.


			abatage, sm. abatage, toumbamen ; fig. ramounado | abatant, sm. pourtissòu, abatènt.


			abâtardir, va. abastardi | abâtardissement, sm. abastardimen.


			abat-faim, sm. casso-fam | abat-foin, sm. afenadou, pasturiero.


			abatis, sm. abracado, chaple ; cuis. petitoio, menuso | abat-jour, sm. abat-jour | abats, sm. pl. toumbado | abattement, sm. abatemen ; escrancaduro | abatteur, sm. abatèire | abattoir, sm. adoubadou, tuadou | abattre, va. abatre, toumba, abraca, desquiha | abat-voix, sm. bounet, curbecèu.


			abbatial, ale, adj. abadiau, alo | abbaye, sf. abadié | abbé, sm. abat | abbesse, sf. abadesso.


			abcéder, vn. abragui, s’apoustemi | abcès, sm. apoustemiduro, acamp.


			abdication, sf. abdicacioun | abdiquer, va. abdica, renouncia.


			abécédaire, sm. abecedàri.


			abecquer, va. abeca ; esca.


			abée, sf. besaliero, espacié.


			abeille, sf. abiho.


			aberration, sf. aberracioun ; àrri.


			abêtir, va. abesti, abestiassi | abêtissement, sm. abestimen.


			abborrer, va. abourri.


			abime, sm. toumple, gourg, aven | abîmer, va. abasima, ablasiga.


			abject, ecte, adj. abjèt, èto | abjection, sm. abjeicioun, cativié.


			abjuration, sf. abjuracioun | abjurer, va. abjura, abrenouncia.


			ablatit, sm. ablatiéu | ablation, sf. ablacioun, lèvo.


			able, sm. ablette, sf. sòfi, garlesco, nablo, ravanenco.


			ablution, sf. ablucioun, lavado.


			abnégation, sf. annegacioun.


			aboi, sm. jap | être aux — èstre au nis de la serp | aboiement, sm. japadis, japado.


			abolir, va. abouli, avali | abolition, sf. aboulicioun, aboulimen.


			abominable, adj. 2. g. abouminable, ablo | abominablement, adv. abouminablamen | abomination, sf. abouminacioun, abourrimen | abominer, va. abourri.


			abondamment, adv. aboundousamen | abondance, sf. aboundànci, abounde | abondant, ante, adj. aboundous, ouso | abonder, vn. abounda.


			abonnement, sm. abounamen, abounage, cando | abonner, va. abouna, acandoula.


			abonnir, va. abouni.


			abord, sm. abord, abourdado | abordable, adj. abourdable, ablo | abordage, sm. abourdage, arrambage | aborder, vn. abourda, arramba.


			aborigène, adj. 2 g. terradouren, enco.


			abornement, sm. abournamen | aborner, va. abourna, termeja.


			abortif, ive, adj. nebla, ado.


			abouchement, sm. aboucamen | aboucher, va. abouca, amourra.


			aboutir, vn. abouti | aboutissant, sm. ajust, aboutissent, counfront.


			aboyant, ante, adj. japarèu, ello | aboyer, vn. japa, bouta | aboyeur, sm. japaire.


			abrégé, sm. abréujat, breviàri | abréger, va. abréuja, acourchi.


			abreuvage, ou abreuvement, sm. abéure, abéurage | abreuver, va. abéura, aseiga | abreuvoir, sm. abéuradou, bevedou, bachas.


			abréviateur, sm. abréujaire | abréviation, sf. abreviacioun.


			abri, sm. calo, sousto, abrigado.


			abricot, sm. aubricot | abricotier, sm. aubricoutié.


			abriter, va. sousta, abriga, recata.


			abrogation, sf. abrougacioun | abroger, vn. abrouga.


			abrouti, ie, adj. abrouqui, ido.


			abrupt, te, adj. regoulous, ribassu, soude.


			abrutir, va. abruti, abesti, abestiassi | abrutissement, sm. abrutimen.


			absence, sf. absènci | absent, ente, adj. et s. absènt, ènto ; de-manco | absenter (s’), vr. s’absenta.


			abside, sf. absido, lanterno.


			absinthe, sf. absint, aussent, verdalo.


			absolu, ue, adj. assoulu, udo | absolument, adv. assouludamen | absolution, sf. as-soulucioun | absolutisme, sm. assoulutisme.


			absorbant, ante, adj. assourbènt, achinissènt, ènto | absorber, va. assourbi, embéure | absorption, sf. assourbimen.


			absoudre, va. absoudre, assoudre | absoute, sf. absòuto.


			abstème, adj. et s. 2 g. béulaigo.


			abstenir (s’), vr. s’asteni, s’engarda | abstention, sf. astencioun.


			absterger, va. astergi, neteja | abstersif, ive, adj. astersiéu, ivo | abstersion, sf. netejadisso.


			abstinence, sf. astinènci | abstraction, sf. abstracioun | abstractif, ive, adj. abstratiéu, ive | abstractivement, adv. abstrativamen | abstraire, va. abstraire | abstrait, aite, adj. abstra, acho.


			abstrus, use, adj. escabissous, ouso.


			absurde, adj. absurde, urdo | absurdement, adv. absurdamen | absurdité, sf. absurdeta, nesciour.


			abus, sm. abus, abusanço | abuser, vn. abusa ; embula | abuseur, sm. abusaire, enganaire | abusif, ive, adj. abusiéu, ivo | abusivement, abusivamen.


			abuter, vn. abuta, revesi.


			acabit, sm. merço, meno.


			acacia, sm. acacia.


			académicien, sm. academician | académie, sf. acadèmi | académique, adj. academi, ico | académiquement, adv. academicamen.


			acajou, sm. acajou.


			acanthe, sf. acanto, pato-d’ourse.


			acare, sm. coussoun.


			acariâtre, adj. charpinous, ouso.


			acaule, adj. descoua, ado.


			accablant, ante, adj. aclapant, anto | accablement, sm. ablasigamen, escran-caduro | accabler, va. aclapa, ablasiga, escranca.


			accalmie, sf. abaucamen, calamo.


			accaparement, sm. encaparramen | ac-caparer, va. encaparra, rabaia | accapareur, euse, s. encaparraire, rabaiaire, arello.


			accéder, vn. acedi, assenti.


			accélérateur, trice, adj. abrivaire, arello | accélération, sf. abrivacioun, coucho | accélérer, va. abriva, coucha, despacha.


			accent, sm. acènt, titoulet.


			accenteur, sm. aupin, pegot.


			accentuation, sf. acentuacioun | accentuer, va. acentua.


			acceptable, adj. 2 g. acetable, ablo | accep-tation, sf. acetacioun | accepter, va. aceta | acceptateur, sm. acetaire | acception, sf. acepcioun.


			accès, sm. acès, abord | accessible, adj. acessible, iblo | accession, sf. acessioun | accessit, sm. acèssi | accessoire, adj. 2 g. acessòri, | accessoirement, adv. aces-sourimen.


			accident, sm. acidènt, aucidènt, auvàri | accidenté, ée, adj. traversu, udo | accidentel, elle, adj. acidentau, alo | accidentellement, adv. acidentalamen, pèr escasènço.


			acclamation, sf. aclamacioun, cridèsto | acclamer, va. aclama.


			acclimatation, sf. aclimatacioun | acclimater, va. aclimata, apaïsa


			accointance, sf. trevanço, acoustamen | accointer, va. acouta | S’ — vr. s’amiga, s’acoula.


			accolade, sm. acoulado, brassado | accolement, sm. acoulamen | accolage, sm. empalissounamen | accoler, va. acoula, encoula.


			accommodable, adj. 2 g. acoumoudable, ablo | accomodage, sm. acoumoudage, adoubage | accommodant, ante, adj. acoumoudant, anto ; de-biais | accommodement, sm. acou-moudamen | accommoder, va. acoumouda, adouba, eisi.


			accompagnateur, trice, s. acoumpagnaire, seguènt, ènto | accompagnement, sm. acoumpagnamen, acoumpagnado | accom-pagner, va. acoumpagna.


			accomplir, va. acoumpli, coumpli | ac-complissement, sm. acoumplimen, coum-plimen.


			accord, sm. acord, acourdanço | accordable, adj. 2 g. acourdable, ablo | accordage, sm. acourdage, acourdamen | accordailles, sf. pl. acourdaio, fermaio, fianço | accordéon, sm. acourdeon | accorder, va. et n. acourda | S’ — vr. s’endeveni | accordeur, sm. acourdaire | accordoir, sm. acourdadou.


			accore, sm. acouro, ancoulo.


			accort, orte, adj. engaubia, ado, gourrié, iero | accortise, sf. gàubi.


			accostable, adj. 2 g. acoustable, ablo | accoster, va. acousta, acerca.


			accotement, sm. relarg, relarguié | accoter, va. couta, apountela | accotoir, sm. acou-tadou.


			accouchée, sf. acouchado, jacènt, jacudo | accouchement, sm. acouchamen, jassino | accoucher, va. et n. acoucha, partouri, leva | accoucheur, euse, s. acouchaire, arello ; levandiero.


			accoudement, sm. acouidamen | accouder, (s’), vr. s’acouida | accoudoir, sm. acouidadou, couidiero.


			accouplement, sm. acoublamen | accou-pler, va. acoubla, aparia.


			accourcir, v. raccourcir.


			accourir, vn. acourre.


			accoutrement, sm. atrencamen, acou-traduro, embraiaduro | accoutrer, va. atrenca, engimbra.


			accoutumance, sf. acoustumanço | accoutumer, va. acoustuma.


			accréditer, va. acredita.


			accroc, sm. acrò, estras, bencado, arrap | accrochement, sm. acroucamen | accrocher, va. acrouca, gafa, grafa.


			accroire, va. acrèire, encrèire.


			accroissement, sm. acreissamen, crèis | accroître, va. acrèisse.


			accroupir (s’), vr. s’agrouva, s’agroumeli | accroupissement, sm. agrouvamen, acou-vassamen.


			accrue, sf. crèis ; cremen, lais.


			accueil, sm. acuei, acuiènço | accueillir, va. acueie, aculi.


			accul, sm. calancolo | acculer, va. acula, acantouna.


			accumulateur, trice, s. acoumoulaire, arello | accumulation, sm. acoumoulacioun | accumuler, va. acoumoula, enclucha.


			accusable, adj. acusable, ablo | accusateur, trice, s. et adj. acusadou, ouiro ; acusaire, arello | accusatif, sm. acusatiéu | accusation, sf. acusamen, acusacioun | accusé, sm. tdj. acus | accusé, ée, s. acusa, ado ; fautible, íblo | accuser, va. acusa, acupa.


			acens, sm. acènso | acenser, va. afeva.


			acéphale, sm. acefale.


			acérain, aine, adj. aceiren, enco.


			acerbe, adj. acerbe, erbo ; isprous, ouso | acerbité, sf. isprour, malour, verin.


			acérer, va. aceira.


			acescence, sf. assige ou eissige | acescent, ente, adj. aisse, aisso | acéteux, euse, adj. acetous ouso, | acétique, adj. aceti, ico.


			achalander, va. acandoula, apratica.


			acharnement, sm. acarnamen, achinimen, encagnamen | acharner, va. acarna, acar-nassi.


			achat, sm. croumpo.


			ache, sf. àpi-fèr, citrouioun.


			acheminement, sm. acaminamen, endraiado | acheminer, va. acamina, adraia, avia.


			acheter, va. croumpa | acheteur, euse, s. croumpadou, croumpaire, arello.


			achèvement, sm. acabado, acabamen, perfin | achever, va. acaba, assouida, acoubita.


			achillée, sf. bot. espento.


			achoppement, sm. acip, acipadou | achopper, va. acipa, turta.


			achores, sm. pl. rasqueto, mau-rous.


			achromatique, adj. acroumati, ico.


			acide, adj. 2 g. acide, ido ; aisse, aisso | acidité, sf. acideta, eigrige, eigrun | acidule, adj. eigrinèu, ello | aciduler, va. acidula, eneigri.


			acier, sm. acié, fèr-sedat | aciérer, va. aceira.


			acolyte, sm. acoulite.


			acompte, sm. acomte.


			aconit, sm. acounit, estranglo-loup.


			acoquiner, va. acapouni, agusi.


			acoustique, adj. auditiéu, ivo ; acousti, ico ; sf. acoustico.


			acquéreur, sm. aquerour | acquérir, va. aqueri, aquista, acampa | acquêt, sm. aquist, aument, crèis.


			acquiescement, sm. aquesamen | acquies-cer, vn. aquesa, counsenti.


			acquis, ise, sm. aquist, isto | acquisition, sm. aquesicioun, aquerimen.


			acquit, sm. aquit, aubaran | acquittement, sm. aquitamen, requit | acquitter, va. aquita, quitança.


			âcre, adj. 2 g. acre, acro | âcreté, sf. acreta, asprour | acrimonie, sf. acrimounié, eissige | acrimonieux, euse, adj. acrimounious, verinous, ouso.


			acrobate, s. 2 g. acroubate, ato.


			acropole, sf. acroupòli.


			acrostiche, sm. acroustique.


			acte, sm. ate.


			actée, sf. erbo de Sant-Cristòu.


			acteur, trice, s. atour, triço | actif, ive, adj. atiéu, ivo ; traficous, ouso.


			actinie, sm. rastego, rastegno.


			action, sm. acioun ; quirat | actionnaire, s. aciounàri ; parcelié, iero | actionner, va. aciouna, assigna | activement, adv. ativamen | activer, va. coucha, empura, abriva | activité, sf. ativeta, abelu, enavans.


			actualité, sf. atualita | actuel, elle, adj. atuau, alo | actuellement, adv. atualamen ; aro.


			acuité, sf. acuïta, agudesso.


			adage, sm. adàgi.


			adagio, adj. d’aise.


			adamique, adj. adamen, enco.


			adaptation, sf. asatamen | adapter, va. asata, ajusta.


			addition, sf. adicioun, ajust | additionnel, elle, adj. adiciounau, alo | additionner, va. adiciouna.


			adducteur, adj. adusèire.


			adent, sm. adènt, engrau.


			adéphagie, sf. fèbre manjarello.


			adepte, s. 2 g. cresèire, inicia, ado.


			Adélaïde, ndef. Azalaïs, Delaïdo.


			adéquat, ate, adj. just, usto ; parié, plenié, iero ; coumpli, ido.


			adhérence, sf. aderènci | adhérent, ente, aderènt, ènto ; arrapa, ado | adhérer, vn. aderi, supli | adhésion, sf. adesioun.


			adieu, sm. adieu, à-Diéu-sias.


			adipeux, euse, adj. sahinous, ouso.


			adjacence, adj. ajacènci | adjacent, ente, adj. ajacènt, ènto.


			adjectif, sm. ajeitiéu.


			adjoindre, va. ajougne, apoundre | adjoint, te, adj. et s. ajoun, ouncho | adjonction, sf. ajouncioun, apoundesoun.


			adjudant, sm. ajudant.


			adjudicataire, s. ajudicatàri ; balisto | ad-judication, sf. ajudicacioun, deliéuranço ; retoumbage.


			adjuger, va. ajuja, adire.


			adjuration, sf. ajuracioun | adjurer, va. ajura, escounjura.


			admettre, va. ametre, metre.


			administrateur, trice, s. amenistradou ; amenistraire, arello | administratif, ive, adj. amenistratiéu, ivo | administration, sf. amenistracioun, gouvèr | administrativement, adv. amenistrativamen | administrer, va. amenistra ; estremouncia.


			admirable, adv. amirable, ablo ; espetaclous, ouso | admirablement, adv. amirablamen | admirateur, trice, s. amiradou, ouiro ; ami-raire, badaire, arello | admiratif, ive, amiratiéu, ivo | admiration, sf. amiracioun | admirer, va. amira, bada, bela, chala, aluca.


			admis, ise, adj. amés, esso | admissible, adj. amessible, iblo | admission, sf. amessioun.


			admonestation, sf. remouchinado | ad-monester, va. amounesta | admonition, sf. amounestacioun, pren-te-gardo, sabounado.


			adolescence, sf. adoulescènci, jouvènço | adolescent, ente, s. adoulescènt, jouvènt, ènto ; chat, ato ; drole, olo.


			Adonaï, sm. Adounai.


			adonis, sm. bot. flour-dou-masclun | adoniser, va. adounisa, assiéuna.


			adonner, vn. mar. adouna, reculi | S’ — vr. s’adouna.


			adopter, va. adóuta, afiha | adoptif, ive, adj. adoutiéu, ivo ; adóutaire, arello | adoption, sf. adóucioun, afihacioun.


			adorable, adj. 2 g. adourable, ablo | adorateur, trice, s. adouradou, adouraire, arello | adoration, sf. adouracioun | adorer, va. adoura ;


			ados, sm. cresten, dougo, esquinau | adosser, va. adoursa, couta.


			adouber, va. adouba.


			adoucir, va. adouci, amansi, ameisa, enleni | adoucissant, ante, adj. adoucissènt, ènto | adoucissement, sm. adoucimen.


			adragant, adragante, adj. adragant.


			adresse, sf. adrèisso ; adrecharié, gàubi | adresser, va. adreissa.


			Adrien, enne, n. d’h. et de f. Adrian, An-drian, ano.


			adroit, oite, adj. adré, echo ; engaubia, ado | adroitement, adv. adrechamen.


			adulateur, trice, adj. et s. adulaire, lavagnaire, arello | adulation, sf. adulacioun, flatello | aduler, va. adula, farda, alisca.


			adulte, adj. et s. 2 g. adulte, ulto.


			adultère, adj. adultre, ultro ; sm. adultèri | adultérin, ine, adj. et s. adulterin, ino.


			aduste, adj. adust, usto.


			advenir, vn. aveni, toumba, endeveni, escaire | adventice, adj. aventurié, iero | adventif, ive, adj. aventis, isso.


			adverbe, sm. avèrbi | adverbial, ale, adj. averbiau, alo | adverbialement, adv. averbialamen.


			adversaire, sm. aversàri | adverse, adj. avers, erso ; contro | adversité, sf. aversita, malan, maluranço.


			aérage, sn. eneiramen | aéré, ée, adj. aera, ado ; ventable, ablo | aérer, va. aera, aureja, eneira, venta | aérien, enne, adj. aeren, enco | aérolithe, sm. aeroulite, pèiro de tron | aéromètre, sm. aeroumètre | aéronaute, sm. aerounauto | aérostat, sm. aeroustat, globe | aérostation, sf. aeroustaçioun | aérostier, sm. balounié.


			affabilité, sf. afableta, avenènço | affable, adj. afable, ablo, miste, isto | affablement, adv. afablamen, avenentamen.


			affadir, va. afadi, afadouli, afastiga | affadissement, sm. afadimen, dessabou-ramen.


			affaiblir, va. afebli, aflaqui | S’ — vr. s’afebli, ana en demens | affaiblissant, ante, adj. afeblissènt, aflaquissènt, ènto | affaiblissement, sm. afeblimen, afréulimen.


			affainéantir (s’), vr. s’afeinianti, s’acagnardi.


			affaire, sf. afaire ; besougno ; causo | affairé, ée, adj. afeira, afana, ado ; en aio.


			affaissement, sm. afeissamen ; ensacaduro ; lassige | affaisser, va. afeissa, ensaca ; aclapa ; escagassa, avalanca, esfougassa.


			affaler, va. afala.


			affamé, ée, adj. afama, afangala, abrama, ado ; bramo-fam | affamer, va. afama, afamina.


			affectation, sf. afetacioun, menganello | affecté, ée, adj. afeta, frapa, desmaniera, ado | affecter, va. afeta, óupila, pima | afectif, ive, adj. afetiéu, ivo | affection, sf. afecioun, amanço ; abelu | affectionner, va. afeciouna, afisca, afouga, aferouna | affectueusement, adv. afetuousamen | affectueux, euse, adj. afetuous, amistadous, ouso.


			afférent, ènte, adj. apartenènt, ènto


			affermage, sm. afermage, arrendamen | affermer, va. aferma, arrenda | affermir, va. aferma, afermi | affermissement, sm. afermimen.


			affété, ée, adj. afeta, ado | afféterie, sf. afetarié, fignoulanço.


			affichage, sm. affichage | affiche, sf. aficho, miroundello | afficher, va. aficha, crida, placa | afficheur, sm. afichaire.


			affidé, ée, va. afida, ado.


			affilage, sm. afielage, amoulage | affiler, va. afiela, apouncha, agusa.


			affiliation, sf. afihacioun, afihamen | affilié, ée, adj. et s. afiha, ado | affilier, adj. afiha, enfreira | S’ — vr. s’afiha ; s’enfreira, s’ensóuca.


			affiloire, sf. afieladouiro, agusadouiro, afinouiro, grudié.


			affinage ou affinement, sm. afinage, esmeraduro | affiner, va. afina, esmera | affinerie, v. raffinerie | affineur, sm. afinaire | afinité, sf. afineta | affinoir, sm. afinadou.


			affiquet, sm. afisquet, brouquet, ajust.


			affirmatif, ive, adj. afiermatiéu, ivo | affirmation, sf. afiermacioun, afourtimen | affirmativement, adv. afiermativamen | affirmer, va. afierma, aferma, acerta, afourti.


			affixe, adj. 2 g. afisse, isso.


			affleurement, adj. aflouramen, arrasamen | affleurer, va. afloura, enrasa.


			afflictif, ive, adj. aflitiéu, ivo | affliction, sf. aflicioun, lagno, | affliger, va. adoulenti, lagna.


			afflouer, va. avara, amarina.


			affluence, sf. afluènci, abord, fube | affluent, sm. afluènt | affluer, vn. aflouca, afluï.


			affoler, va. afouli, afoulesi | S’ — vr. s’enfarina.


			afforestage, sm. afourestage.


			affouage, sm. fougage | affouagement, aflourinamen | affouager, va. afouaja, aflourina.


			affouillement, sm. recasso, afous.


			affourager, va. afena, afarraja.


			affourche, sf. ancoureto | affourcher, va. afourca, armeja.


			affranchir, va. afranqui | affranchissement, sm. afranquimen | affranchisseur, euse, s. afranquissèire, erello.


			affre, sf. afre, espetacle.


			affrètement, sm. afretamen, nòlis, naulage | affréter, vr. afreta, nauleja | affréteur, sm. afretaire.


			affreusement, adv. afrousamen, ourramen | affreux, euse, adj. afrous, ouso ; orre, orro.


			affriander, va. agroumandi, agalavardi, v. affrioler.


			affricher, va. abousiga, acampassi.


			affrioler, va. agroumandi, faire ligueto.


			affront, sm. afront, escorno | affrontement, sm. afrountamen, afrountacioun | affronter, va. afrounta, escalustra | affronteur, euse, adj. afrountaire, arello.


			affruiter (s’), vr. se frucha.


			affublement, sm. atrencamen | affubler, va. afubla, arnesca, engimbra.


			affût, sm. afust, espèro, agacho | affûtage, sm. afustage | affûter, va. afusta ; aguincha.


			afin, conj. afin, pèr-ansin, pèr-fin.


			africain, aine, adj. et s. african, ano | Afrique, sf. Africo.


			agacement, sm. boustigage ; enterigo | agacer, va. boustiga, carcagna ; enteriga | agacerie, sf. agassarié, desahice.


			agaillardir (s), vr. s’escarrabiha.


			agape, sf. agapo.


			agaric, sm. agari, berigoulo.


			Agathe, ndf. Agato, Agueto.


			agate, sf. agato, gato.


			agavé, sm. cabouio.


			âge, sm. age, tèms | âgé, ée, adj. aja, ado, d’age, dins l’age,


			agence, sf. agènco, beilié | agencement, sm. agensamen, assiéunamen | agencer, va. agensa, eisina.


			agenda, sm. cartabèu, journau.


			Agénois, oise, s. Agenés, eso.


			agenouillement, adv. ageinouiamen | agenouiller (s’), vr. s’ageinouia | agenouilloir, sm. ageinouiadou, ageinouiaire.


			agent, sm. agènt, baile.


			agglomérat, sm. malausso, taparas | agglomération, sf. agrum, agloumeracioun | agglomérer, va. agloumera, agroumela, agruma.


			agglutinant, adj. et sm. enviscant, pegous | agglutination, sf. enviscamen, envisc | agglutiner, va. envisca, empega.


			aggravant, ante, adj. agravant, anto | aggravation, sf. agravacioun, agravamen | aggraver, va. agrava.


			agile, adj. lèst, èsto | agilement, adv. agilamen, lestamen | agilité, sf. agilesso, lestige.


			agio, sm. agiot | agiotage, sm. agioutage | agioter, va. agiouta, ressega | agioteur, sm. agioutaire, dardenaire, araca.


			agir, vn. agi | agissant, ante, adj. agissènt, ento | agissement, sm. agissènço | agitateur, sm. agitaire, boulegaire, empuradou | agitation, sf. agitacioun, boulé | agiter, va. boulega, gafouia, branda, agita, gançouia | S’ — vr. vanega, trafica.


			agnat, sm. agnat | agnation, sf. agnacioun, parenta.


			agneau, sm. agnèu, anouge, record, tardoun | agnelage, sm. agnelado, agnelage | agneler, va. agnela | agnelet, sm. agnelet, agneloun | agneline, adj. f. agnelin, agnin, anisse | agnus, sm. àgnus-Dèi, mater-Dèi | agnus-castus, sm. pebriéfèr.


			agonie, sf. angòni, artimo | agonir, va. agouni | agoniser, vn. angounisa, badaia.


			agrafe, sf. agrafo, crouchet, catalano | agrafer, va. agrafa, agafa, arpia, croucheta, crouchouna.


			agraire, adj. agràri.


			agrandir, va. agrandi, alata, espandi | agran-dissement, sm. agrandimen, regrandimen.


			agréable, adj. agradiéu, ivo ; agradous, ouso ; agradant, anto ; brave, avo ; plasentié, iero | agréablement, adv. agradablamen, agradivamen, plasentamen, poulidamen | agréer, va. agrada, agradi, abeli.


			agrégation, sf. agregacioun | agrégé, sm. agrega, coulegiat | agréger, va. agrega, agroumela.


			agrément, sm. agramen, agradanço.


			agrès, sm. agre, armun, arnés.


			agresseur, sm. agressour, atacaire, coumençaire | agression, sf. agressioun, agarrido.


			agreste, adj. agrèste, èsto ; ruste, usto | agricole, adj. agricolo | agriculteur, sm. agricultour, faturaire | agriculture, sf. agri-culturo, art de la terro.


			agrifier (s’), vr. s’agripa, s’asoungla.


			agripper, va. agripa, arpa, arpi.


			agronome, sm. agrounome | agronomie, sf. agrounoumìo, meinajarié | agronomique, adj. agrounoumi, ico.


			aguerrir, va. aguerri.


			aguets, smpl. | être aux — teni d’agachoun ; d’à ment ; estre à l’espèro.


			ah ! interj. ah ! ai !


			ahan, sm. afan | ahaner, vn. afana, rustica, trima, satira.


			aheurtement, sm. coutanço | aheurter (s’), vr. couta, s’encara, s’óupila.


			ahi, interj. ai ! houi !


			ahuri, ie, adj. espanta, ado | ahurir, va. estabousi, espanta, esbalausi | ahurisse-ment, sm. espantamen.


			aide, sf. ajudo, ajutòri | aide, s. 2 g. ajudaire, assistaire, arello | — maçon, porto-mourtie ; — de camp, ajudant de camp | aider, va. ajuda, eisi.


			aïe, interj. ai, houi ! aisso !


			aïeul, sm. aujòu, grand, segne-grand | aïeule, sf. aujolo, grand, menino aïeux, sm. pl. aujòu, rèire.


			aigle, sm. aiglo, eiglas, tartano ; pêch. ferrasso | aiglon, onne, s. eiglet, eto ; eigloun, ouno.


			aigre, adj. aigre, aisse | — doux, ouce, adj. agrumèu, ello | aigrefin, sm. agrifin, pito-sòu | aigrelet, ette, adj. eigrinèu, ello | aigrement, adv. eigramen | aigremoine, sf. agrimeno | aigret, ette, adj. eigrelet, eto, pourg, pourgue, go.


			aigrette, sf. eigreto, capelut ; chass. bardet, gouitre.


			aigreur, sf. eigrour, eigrun, eigrige | aigrir, va. eigri, eigreja ; afourti ; entahina.


			aigu, uë, adj. agut, udo ; fissu, udo.


			aiguade, sf. eigado | aiguail, sm. eigagno, bagnaduro | aiguayer, va. eiga, eigueja, gabouia, eissaga | aigue-marine, sf. bericle, aigo-marino | aiguière, sf. eigadiero | aiguiérée, sf. grasalado.


			aiguillade, sf. aguïado, toucadou, curiho | aiguillat, sm. aguïat, cat-de-mar | aiguille, sf. aguïo, broco ; brè | aiguillée, sf. aguïado, courdurado | aiguiller, va. enguïa | aiguilletage, sm. aguïetage ; liaduro | aiguilleter, va. aguïeta | aiguilletier, sm. aguïetié, courdelié | aiguillette, sf. aguïeto, courdello | aiguilleur, sm. aguiaire | aiguillier, sm. aguïé | aiguillon, sm. aguïoun, mantèn ; fissoun, dardaioun | aiguillonnement, sm. aguïounado, lancejado | aiguillonner, va. aguïouna, pounchouna | aiguillot, sm. aguïot.


			aiguisage ou aiguisement, sm. agusaduro, afielage, amoulage, agusamen | aiguiser, va. agusa, amoula, afiela | — la faux, encapa ; — ses griffes, carda | aiguiseur, sm. agusaire, afielaire, encapaire.


			ail, sm. aiet, ai | — sauvage, aiastre.


			aile, sf. alo | ailé, ée, adj. alu, udo ; ala, ado | aileron, sm. aleiroun, aleto.


			aillade, sf. aiado, aietado, eigras.


			ailleurs, adv. aiours, autro-part.


			ailloli, sm. aiòli, aiet.


			aimable, adj. 2 g. amable, ablo ; amistous, ouso | aimablement, adv. amablamen, gentamen.


			aimant, sm. amant, eimant | aimanter, va. amanta, eimanta.


			aimer, va. ama, afeciouna.


			aine, sf. aisso, engue.


			aîné, ée, adj. einat, ado ; maje, jo | aînesse, sf. dre d’einat.


			ainsi, adv. ansin, antau ; em’acò.


			air, adv. aire, èr ; imo, fresquiero ; biais, gàubi ; cresènço.


			airain, sm. aram.


			aire, sf. iero, eirau ; batedou ; planuro | — d’un four, lar ; — d’aigle, eiròu | airée, sf. eiròu, eirado, caucado, plantat | directeur de l’ — eirié, mèstre d’iero.


			airelle, sf. aire, brimbalié, petroussié.


			airer, vn. nisa.


			ais, sm. post, ais.


			aisance, sf. eisanço, bèn-aise.


			aisceau, sm. eisset, eisseto.


			aise, sf. aise | aise, adj. aise, aiso | aisé, ée, adj. eisa, ado. planié, iero | aisément, adv. eisadamen.


			aisselle, sf. eissello.


			Aix, ndel. Ais | Aixois, oise, s. li gènt d’Ais ou de-z-Ais ; Sestian, ano.


			ajonc, sm. argelas, toujo.


			ajournement, sm. ajournamen | ajourner, va. ajourna, assigna.


			ajoutage, sm. ajust, ajustié | ajouter, va. ajusta, apoundre.


			ajustage, sm. ajustage, jouncho | ajus-tement, sm. ajust, ajustamen, arnescage, atrencage | ajuster, va. ajusta, atrenca ; alouga | ajusteur, sm. ajustaire, jountaire, arello | ajutage, ajutoir ou ajoutoir, sm. ajust.


			Alais, ndel. Alès | Alésien, enne, s. Alesen, enco.


			alambic, sm. alambi, destiladou | alam-biquer, va. alambica.


			alanguir, va. alangouri, alangui.


			alarguer, vn. alarga, larga.


			alarmant, ante, adj. alarmant, anto | alarme, sf. alarmo, coumbour, escaufèstre | alarmer, va. alarma, escoumbouri | alarmiste, s. 2 g. alarmaire, arello.


			alaterne, sm. aladèr, fielagno.


			albatre, sm. alabastre.


			alberge, sf. aubergo, pavìo | albergier, sm. aubergiero, pavié.


			albinisme, sm. blancun | albinos, sm. blanquinous.


			albugo, sm. aubugo, tablo.


			album, sm. album, cartable.


			albumine, sf. claro, blanc.


			alcaïque, adj. 2 g. alcaï, ïco.


			alcali, sm. alcali | alcalin, ine, adj. alcalin, ino.


			alcarazas, sm. bardaco, gourgoulino.


			alcée, sf. bot. passo-roso.


			alchemille, sf. bot. erbo-de-la flaquiero.


			alchimie, sf. arquèmi | alchimiste, sm. arquemisto.


			alcool, sm. alcol, esperit | alcooliser, va. alcoulisa.


			alcoran, sm. alcouran.


			alcôve, sf. alcovo, chambrihoun.


			alcyon, sm. alùssi, arnié ; pêch. gerle-blavié, sauro.


			aléatoire, adj. aleatòri.


			alebran, sm. alabran.


			alêne, sf. leseno.


			alénois, adj. nastou, nasitort.


			alentir, vn. emperesi | alentissement, sm. aperesimen.


			alentour ou à l’entour, adv. à l’entour | alentours, sm. pl. alentour, entour.


			alépine, sf. alepino.


			alerte ! loc. interj. alerto ! auto ! zóu ! sf. alerto, estubo, escaufèstre | alerte, adj. 2 g. alerto, beluguet, eto ; escarrabiha, ado.


			aléser, va. alisca | alésoir, sm. lisadou.


			alevin, sm. ravan, ravaniho, ravaio, aluin | alevinage, sm. aluinage | aleviner, va. aluina, empeissouna.


			Alexandre, np. Aleissandre | alexandrin, adj. et sm. aleissandrin.


			Alexis, np. Alèssi.


			alezan, ane, adj. et s. alasan, blound.


			alfa, sm. aufo.


			alganon, sm. arganoun.


			algarade, sf. agafado, abrivado.


			algèbre, sf. algèbro | algébriste, sm. algebristo.


			Algérie, sf. Argié | Algérien, enne, adj. et s. Argerin, ino.


			algide, adj. frejurous, ouso.


			alguazil, sm. argousin.


			algue, sf. augo, varage.


			alibi, sm. alibi | alibiforain, sm. esquèrqui, escampo.


			alicante, sm. alicant.


			alicate, sm. alicato, pinseto.


			alidade, sf. alidado.


			aliénable, adj. 2 g. alienable, ablo | alié-nation, sf. alienacioun ; vendesoun | aliéné, ée, s. foui, fou, olo ; cimo de tèsto | aliéner, va. aliena, desafeciouna ; empura.


			alignement, sm. alignamen, arrengueirage | aligner, va. aligna, arrengueira ; atiera.


			aliment, sm. alimen, mangiho, viéure | alimentaire, adj. 2 g. alimentàri | bol — mastegado ; pension — apanage | alimen-tation, sf. alimentacioun ; avenamen | alimenter, va. alimenta, apastura, paisse ; avena.


			alinéa, sm. alinea, verset.


			aliquote, adj. aliquot, oto.


			alizé, adj. alisa | alize, sf. aligo, aubaligo, druio | alizier, sm. aliguié, aubaliguié.


			aliter, va. aliecha, aleira, ajassa | S’ — vr. s’ajaire, se coucha.


			alkekenge, sm. glou-glou, madouneto, esquiloun.


			allaitement, sm. alachamen, teta | allaiter, va. alacba, atessa.


			allant, ante, adj. anant, anto ; carrejadis, isso | les — et venants, antuniant.


			allèchement, sm. alechamen | allécher, va. alecha, agroumandi.


			allées, sf. alèio, lèio, andano, teso | des — et venues, vai-e-vèn.


			allégation, sf. alegacioun ; bescountour, alleluia.


			allège, sf. alèuge, pinello.


			allégeance, sf. soulas, aléujanço | allègement, sf. aléujamen, aléujage | alléger, va. aléuja, aléugi, deléuja | allégir, va. aléugeiri.


			allégorie, sf. alegourìo | allégorique, adj. 2 g. alegouri, ico | allégoriquement, adv. alegouricamen.


			allègre, adj. 2 g. alègre, ègro ; ravoi, oio | allégrement, adv. alegramen | allégresse, sf. alegresso, alegranço, baudour, voio | allegro, adv. alègre.


			alléguer, va. alega, s’apara.


			alléluia, sm. alleluia ; crousadello.


			Allemagne, sf. Alemagno | Allemand, ande, adj. et s. Alemand, ando.


			aller, vn. ana, se gandi | — avec quelqu’un, se faire emé quaucun ; laisser — leissa’sta, leissa courre | S’en — s’enana, s’entourna | aller, sm. ana, anamen.


			alleu, sm. alòdi.


			alliage, sm. aliage.


			alliaire, sf. moustardet, rimat.


			alliance, sf. alianço, ajustamen | allié, ée, adj. et s. alia, ado | allier, va. alia, jougne.


			allier, sm. chass. aragnòu.


			alligator, sm. caïman.


			allivrement, sm. aliéuramen.


			Allobroges, sm. Alabroge.


			allocation, sf. alougage.


			allocution, sf. aloucucioun, prepaus.


			allodial, ale, adj. aloudiau, alo.


			allonge, sf. ajust, along, apoundoun | allongé, ée, adj. loungaru, udo | allongement, sm. aloungage, aloungamen | allonger, va. alounga, bestira, loungueja | S’ — vr. s’alounga, s’amourra, s’espalanca.


			allopathe, sm. aloupate | allopathie, sf. aloupatìo | allopatique, adj. 2 g. aloupati, ico.


			allouer, va. alouga.


			alluchon, sm. penche, pivo.


			allume, sm. candèu, clavour | allumelle, sf. fueio, lamo | allumer, va. aluma, atuba, abra | allumette, sf. brouqueto, alumeto, candeioun | allumeur, sm. alumaire, atubaire, abraire.


			allure, sf. anamen, biais, estè.


			allusion, sf. alusioun.


			alluvion, sf. crèis, cremen, lais, aparun | — de la Durance, isclo ; — du Rhône, segounau.


			almanach, sm. armana.


			aloès, sm. aloues, tiro-biòu.


			aloi, sm. lèi, fourlèu.


			alopécie, sf. pelado, peladuro.


			alors, adv. alor, adounc.


			alose, sf. alauso.


			alouette, sf. calandro, alauseto.


			alourdir, va. alourdi, enlourdi | alourdis-sement, sm. enlourdimen.


			aloyau, sm. louièu, costo, nousèu.


			alpage, sm. aupage, aubiso, average | Alpes, sf. pl. Aup | alpestre, adj. 2 g. aupèstre, èstro.


			alpha, sm. alfa | alphabet, sm. alfabet, abeçarolo | alphabétique, adj. 2 g. alfabeti, ico.


			Alphonse, nd’h. Anfos.


			alpin, ine, adj. aupen, enco ; aupin, ino | alpiste, sm. bot. escaiolo.


			altérable, adj. 2. g. alterable, ablo | alté-ration, sf. alteracioun, gastamen ; àrsi, assermacioun.


			altercation, sf. altercacioun, baloufo.


			altérer, va. altera, afoula, gasta ; asseda, asserma.


			alternatif, ive, adj. et s. alternatiéu, ivo | alternativement, adv. alternativamen ; un-l’autre-noun | alterne, adj. alterne, erno | alterner, vn. alterna.


			altesse, sf. autesso.


			althæa, sm. bon-viscle.


			altier, ère, adj. auturous, ouso aut, auto ; autiéu, ivo ; autié, iero.


			altise, sf. bluieto, nieroun.


			altitude, sf. autitudo.


			alude, sf. aludo.


			alumine, sf. alumino | alumineux, euse, adj. aluminous, ouso | aluminium, sm. aluminioun.


			alun, sm. alun, asbestoun | aluner, va. aluna.


			alvéole, sm. trau di bresco, trau di dènt | — pulmonaire, trauquihoun dou lèu.


			amabilité, adj. amistouseta, amableta.


			amadou, sm. esco, cinso, amadou.


			amadouer, va. amistousa, amansi.


			amaigrir, va. ameigri, enmeigri | amai-grissement, sm. ameigrimen.


			amalgamation, sf. mesclamen | amalgame, sm. margamage, mesclo | amalgamer, va. amalgama, mescla.


			amande, sf. amelo, amendo | amandé, sm. amelat | amandier, sm. amelié, ameliero, amendié.


			amant, ante, s. amant, anto ; calignaire, airis.


			amarante, sf. amaranto.


			amariner, va. amarina.


			amarrage, sm. amarrage ; armé | amarre, sf. amarro, cau, liban, rejano | amarrer, va. amarra, armeja.


			amaryllis, sf. bot. madono.


			amas, sm. mouloun, acamp, mountèu | amasser, va. acampa, amoulouna.


			amateur, sm. amadou, amatour.


			amatir, va. despouli.


			amazone, sf. amazouno.


			ambages, sf. pl. engàmbi, bescountour | faire des — cerca d’alleluia.


			ambassade, sf. embassado | ambassadeur, drice, s. embassadour, ouro, ouiro.


			ambe, sm. ambo.


			ambiant, ante, adj. envirounant, anto.


			ambigu, uë, adj. ambigu, uïo ; caiòu, olo | ambiguïté, sf. ambiguëta.


			ambitieusement, adv. ambiciousamen | ambitieux, euse, adj. ambicious, ouso | ambition, sf. ambicioun, abramadisso | am-bitionner, va. ambiciouna, barbela.


			amble, sm. amble, ambladuro | ambler, va. ambla, ambleja.


			ambon, sm. jùbi, jube, balen.


			ambre, sm. ambre | — jaune, karabè | ambré, ée, adj. ambren, enco | ambrer, va. ambra | ambrette, sf. ambreto, erbo-de-musc.


			Ambroise, nd’h. Ambròsi, Ambroi.


			ambroisie, sf. ambrousìo, ambròsi.


			ambulance, sf. ambulanço | ambulant, ante, ambulant, anto ; barrulaire, arello.


			âme, sf. amo, armeto.


			Amédée, nd’h. Amadiéu.


			amélanche, sf. amelenco | amélanchier, sm. amelenquié.


			amélioration, sf. ameiouranço, ameiou-racioun | améliorer, va. ameioura, abouni.


			amen, sm. amen, basto.


			aménagement, sm. acachaduro | aménager, va. acacha, asega, enmeinaja.


			amendable, adj. 2 g. emendable, ablo | amende, sf. emendo, band, pèco | amen-dement, sm. emendamen, meiourié | amen-der, va. emenda.


			amener, va. adurre, amena, mena.


			aménité, sf. amenita, avenènço.


			amentacées, sfpl. aubre à catoun.


			amenuiser, va. amenuda, aplecha.


			amer, ère, adj. amar, aro ; amaren, enco ; amarous, ouso | devenir, être — amareja | amèrement, adv. amaramen.


			Américain, aine, adj. et s. American, ano | Amérique, sf. Americo.


			amers, sm. pl. mar. amiro.


			amertume, sf. amarun ; amaresso.


			améthyste, sf. ametisto.


			ameublement, sm. amoublamen.


			ameublir, va. afina, abóudri | ameublisse-ment, sm. abóudrimen, afinage.


			ameuter, va. amuta.


			ami, ie, s. ami, igo ; jouve, vo ; galant | amiable, adj. amicable, ablo | à l’ — pèr amor | amiablement, adv. amicablamen.


			amiante, sm. amianto, asbèst.


			amical, ale, adj. amicau, alo, amistous, ouso | amicalement, adv. amicalamen, amistousamen.


			amict, sm. amit.


			amidon, sm. amidoun, empés | amidonnier, sm. amidounié.


			amincir, va. aminci, aprima, afistoula | amin-cissement, sm. amenudamen, aprimage.


			amiral, sm. amirau | amirauté, sf. amirauta.


			amitié, sf. amista, amigueta | faire des — faire d’amistanço, de cachiero.


			ammi, sm. àpi-fòu.


			ammodyte, sm. làssi, lùci.


			ammoniacal, ale, adj. anmouniacau, alo | ammoniaque, sf. anmounia.


			ammonite, sf. bano d’Anmoun.


			amnistie, sf. annestìo | amnistier, va. annestia.


			amodiateur, trice, sm. arrendaire, arello ; miegié, iero | amodiation, sf. arrendamen | amodier, va. arrenda, afita, louga.


			amoindrir, va. amendri | amoindrissement, sm. amendrimen, amermanço, mermado.


			amollir, va. amouli, esmouli | amollissement, sm. remoulimen.


			amome, sm. pebre giroufla.


			amonceler, va. amoulouna, amountiha, encamela | amoncellement, sm. amoulou-nage, amountihage.


			amont, sm. amount.


			amorce, sf. morso ; esco | amorcer, va. amoursa, esca, ablada, engrana | amorçoir, sm. amoursadou, taravelet, tendihiero.


			amortir, va. amourti, escanti | amortissement, sm. amourtimen.


			amour, sm. amour ; calignun | amouracher, va. amourachi, afoulastri | amourette, sf. amoureto | amoureusement, adv. amou-rousamen | amoureux, euse, adj. amourous, ouso ; calignaire, airis.


			amovibilité, sf. amouvibleta | amovible, adj. 2 g. amouvible, iblo.


			amphibie, adj. 2 g. anfibiéu, ìo.


			amphibologie, sf. anfiboulougìo.


			amphigouri, sm. pàsti-fàsti | amphigouri-que, adj. 2 g. escarabouious, ouso ; es-poumpi, ido.


			amphithéâtre, sm. anfitiatre.


			amphitryon, sm. trataire, oste.


			amphore, sf. gerlo, inde.


			ample, adj. 2 g. ample, o ; founda, ado ; larg, go | amplement, adv. amplamen | ampleur, sf. amplour, founs | ampliation, sf. ampliacioun | amplificateur, sm. amplificaire, arello | amplification, sf. amplificacioun | amplifier, va. amplifica | amplitude, sf. amplitudo, emplun.


			ampoule, sf. ampoulo, boufigo, bousserlo | ampoulé, ée, adj. ampoula, ado ; ampoulous, ouso | style — boufigaduro.


			amputation, sf. amputacioun, taiamen | amputer, va. amputa.


			amulette, sf. amuleto, brèu.


			amure, sf. amuro, móutoun | amurer, va. amura, abraca.


			amusant, ante, adj. amusant, anto ; amusatiéu, ivo | amusement, sm. amusamen, amusage | amuser, va. amusa, atentena | amusette, sf. amusarello, jougarolo | amu-seur, sm. amusaire.


			amygdale, sf. gaio, firòu | amygdalin, ine, adj. amelen, enco | amygdalite, sf. galet, garige | amygdaloïde, sm. amelat.


			an, sm. an.


			anachorète, sm. anacoureto.


			anachronisme, sm. anacrounisme.


			anacréontique, adj. 2 g. anacreounti, ico.


			anagramme, sm. anagramo.


			analogie, sf. analougio, coumparitudo | analogique, adj. 2 g. analougi, ico | analogue, adj. 2 g. analogue, ogo.


			analyse, sf. analiso | analyser, va. analisa | analytique, adj. 2 g. analiti, ico.


			anapeste, sm. anapèste.


			anarchie, sf. anarchìo | les époques d’ — , lou tèms di pato | anarchique, adj. 2 g. anarchi, ico | anarchiste, sm. anarchisto, treblocoumuno.


			anathématiser, va. anatematisa | anathème, sm. anatèmo.


			anatife, sm. cravan.


			anatomie, sf. anatoumìo | anatomique, adj. 2 g. anatoumi, ico | anatomiser, va. anatoumisa | anatomiste, sm. anatoumisto.


			ancêtres, sm. pl. aujòu, rèire, àvi.


			anche, sf. bequihoun, enco | — d’un hautbois, fueio ; — d’un moulin, farinié.


			anchilops, sm. ourjòu.


			anchois, sm. anchoio.


			ancien, enne, adj. ancian, ano | ancien-nement, adv. ancianamen, passa tèms, autre-tèms | ancienneté, sf. ancianeta.


			ancolie, sf. bot. aglantino, gant-de-pastresso, penitènt.


			ancrage, sm. ancrage | ancre, sf. ancro ; clau, mascle | ancrer, vn. ancra, ourmeja.


			andain, sm. andano, andan, ourdre.


			andalou, ouse, adj. et s. andalous, ouso.


			andante ou andanté, adv. andante.


			andouille, sf. andouio, anduecho.


			andouiller, sm. subre-bano.


			André, nd’h. Andriéu, Andréu.


			androgine, adj. 2 g. gau-galin.


			andryale, sf. erbo-rousso.


			âne, sm. ase, ai | faire un coq à l’ — sauta de la cabro au perié.


			anéantir, va. avali, peri, aneienta | anéan-tissement, sm. avalimen.


			anecdote, sf. aneidoto, raconte.


			ânée, sf. saumado, asenado.


			anémie, sf. anemìo | anémique, adj. anemi, ico ; sang-begu, udo.


			anémomètre, sm. mesuro-vènt.


			anémone, sf. anemouno ; tulipan | — des Alpes, barbanto, boumiano ; — à fleurs de narcisse, chaboussèu ; — de mer, pissarello.


			ânerie, sf. asenado ; bourricado | ânesse, sf. saumo.


			aneth, sm. anet, fenoui-bastard.


			anévrisme ou anévrysme, sm. anevrismo.


			anfractueux, euse, adj. baumelu, udo | anfractuosité, sf. baumeto, angle de ro, borno.


			ange, sm. ange | — bouffi, ange boufarèu ; — des ténèbres, ange negre ; les — l’angelun | angélique, adj. 2 g. angeli, ico ; angelen, enco ; angelin, ino | angélique, sf. angelico, ancoues | — sauvage, cournacho | angéliquement, adv. angelicamen | angélus, sm. angelus.


			angevin, ine, adj. et s. anjouvin, ino.


			angine, sf. ancoues | — des animaux, estrangloun | angineux, euse, adj. angouis-sous, ouso.


			Anglais, aise, adj. et s. Anglés, eso.


			angle, sm. angle, caire | — d’une maison, cantounado ; pierre d’ — pèire de cantounau ; — sortant, mentoun ; — aigu, angle maigre ; à — droit, à l’escaire.


			Angleterre, sf. Anglo-Terro.


			angleux, euse, adj. estrechan, marran, ano.


			angoisse, sf. ancoues, angouisso, reboulimen | être dans l’ — s’estransina | angoisser, va. angouissa.


			Angoulême, ndel. Engoulèime.


			anguillade, sf. anguielado | anguille, sf. anguielo, pougau.


			angulaire, adj. 2 g. angulàri ; cantounau, alo | anguleux, euse, adj. queiru, udo ; queira, ado.


			anhydre, adj. 2 g. eidraca, ado.


			anicroche, sf. anicrocho, engàmbi.


			ânier, ère, s. asenié, iero.


			anille, sf. anediho.


			animadversion, sf. vitupèri ; encreso.


			animal, sm. animau, bestiàri | animal, ale, adj. animau, alo ; bestialen, enco | le règne — lou bestialun, bestiàri | animalcule, sm. animalet, animaloun, bestiouleto | animalier, sm. bestialié | animalité, sf. animaliso | animation, sf. animacioun, voio, abelu | animer, va. anima, aviva ; afouga, afisca | animosité, sf. animouseta ; ahicioun.


			anis, sm. anis | aniser, va. anisa | anisette, sf. aniseto, fenouieto.


			ankylose, sf. ankilòsi | ankyloser, va. encrouca.


			annal, ale, adj. annau, alo | annales, sf. pl. annalo | annaliste, sm. annalisto.


			Anne, ndef. Ano, Nanoun.


			anneau, sm. aneu, anello.


			année, sf. annado.


			annelé, ée, adj. anela, ado | anneler, va. anela, enviroula | annelet, sm. anelet, aneloun | annelure, sf. aneladuro,


			annexe, sf. annèisso | annexer, va. anneissa, apoundre | annexion, sf. apoundesoun | annexé, ée, adj. annèisse, èisso.


			annihilation, sf. anequelimen | annihiler, va. anequeli, avali.


			anniversaire, adj. et s. anniversàri.


			annonce, sf. anóuncio ; acus ; crido, assabé | annoncer, va. anouncia | Annonciation, sf. Anounciado, Anounciacioun.


			annotateur, sm. anoutaire | annotation, sf. anoutacioun | annoter, va. anouta.


			annuaire, sm. annuàri | annuel, elle, adj. annau, alo | annuellement, adv. annalamen ; an pèr an | annuité, sf. annuita, annado.


			annulaire, adj. 2 g. anelàri | doigt — espouselet, rabasset.


			annulation, sf. anulacioun, cancelacioun | annuler, va. anula.


			anoblir, va. anoubli | anoblissement, sm. anoublimen.


			anodin, ine, adj. anoudin, ino.


			anomal, ale, adj. anoumau, alo | anomalie, sf. anoumalìo.


			ânon, sm. asenoun, saumin, poutre, asoun | ânonnement, sm. barboutimen | ânonner, vn. brigadeleja.


			anonyme, adj. 2 g. anounime, imo.


			anormal, ale, adj. anourmau, alo.


			anse, sf. maniho ; mar. calanco.


			Anselme, np. Ansèume.


			ansérine, sf. farinello, pato-d’auco.


			anspect, sm. manuelo.


			anspessade, sm. espeçado.


			antagonisme, sm. antagounisme, countra-riacioun | antagoniste, sm. antagounisto, contro-carraire.


			antan, sm. antan.


			antarctique, adj. 2 g. antarti, ico.


			ante, sf. anto.


			antécédent, ente, adj. et sm. antecedènt, ènto | antécesseur, sm. antecessour, ancessour | antéchrist, sm. antecrist | antédiluvien, enne, adj. antediluvian, ano.


			antenne, sf. anteno ; baneto.


			antenois, sm. anouge.


			antépénultième, adi. 2 g. avans-penultime, imo.


			antérieur, eure, adj. anteriour, iouro | antérieurement, adv. anteriouramen | antériorité, sf. anterioureta.


			anthologie, sf. antoulougìo.


			anthracite, sf. antracito.


			anthrax, sm. carboun, carbouncle.


			anthropologie, sf. antroupoulougìo | anthropologique, adj. antroupoulougi, ico | anthropomorphisme, sm. antroupou-mourfisme | anthropophage, sm. antroupou-fage, ajo ; manjo-crestian | anthropophagie, sf. antroupoufagìo.


			Antibes, n. del. Antibo | habitant d’ — Antiboulen, enco.


			antichambre, sf. antichambro.


			anticipation, sf. anticipacioun | anticiper, va. anticipa.


			antidartreux, euse, adj. contro-berbïous, ouso.


			antidate, sf. antidato | antidater, va. antidata.


			antidote, sm. antidot.


			antienne, sf. antifoni.


			antifébrile, adj. et s. contro-fèbre.


			antilope, sf. sauto-roucas.


			antimoine, sm. antimòni.


			antinational, ale, adj. antinaciounau, alo.


			antipathie, sf. antipatìo, ahiranço | antipathique, adj. antipati, ico.


			antiphonaire, sm. antifounàri.


			antiphrase, sf. antifraso.


			antipode, sm. antipode ; contro-pèd.


			antiquaille, sf. anticaio | antiquaire, sm. anticàri | antique, adj. 2 g. anti, antique, ico | antiquité, sf. antiqueta, antico.


			antithèse, sf. antitèsi.


			Antoine, ette, nd’h. et de f. Antòni, Antou-nieto | Antonin, np. Antounin.


			antonomase, sf. antounoumasìo.


			antre, sm. baumo, cauno.


			anuiter (s’), vr. s’anucha ou s’aniucha.


			anus, sm. uiet, toun, foundamen.


			anxiété, sf. ànci, àrsi | anxieux, euse, adj. ancious, ouso.


			aorte, sf. aorto | l’artère — lou grand veissèu.


			août, sm. avoust | aoûté, ée, adj. avousten, enco | aoûtement, sm. estivage | aoûter, va. avousteja | aoûteron, sm. estivadou.


			apaisement, sm. apaganço, abaucamen | apaiser, va. apasia, apasima, abauca, ameisa, cala.


			apanage, sm. apanage | apanager, va. apanaja, apana.


			aparté, sm. à despart, en despart.


			apathie, sf. apatìo, cagno | apathique, adj. 2 g. fla, aco ; moulegue, ego.


			apercevable, adj. vesedou ouiro | aperce-voir, va. apercebre, devista | S’ — vr. s’avisa | aperçu, sm. aperçudo.


			apéritif, ive, adj. aperitiéu, ivo.


			apetisser, v. rapetisser.


			aphérèse, sf. aferèsi.


			aphonie, sf. arrestacioun de voues.


			aphorisme, sm. afourisme.


			aphte, sm. bresego, cranc | aphteux, euse, adj. boufigous, ouso.


			aphyllante, sf. blavet, barjavoun.


			api, sm. àpi ; poumo àpi.


			apion, sm. nieroun.


			apitoyer, va. apietousi.


			aplaigner, va. beissa | aplaigneur, euse, beissaire, arello.


			aplanir, va. aplana, aclouti | aplanissement, sm. aplanage.


			aplatir, vpr. aplati, acoudi | aplatissement, sm. aplatimen.


			aplomb, sm. aploumb.


			apocalypse, sf. apoucalùssi.


			apocope, sf. apoucopo | apocoper, va. apoucoupa, abraca.


			apocryphe, adj. 2 g. apoucrife, ifo, bouscas, asso.


			apogée, sm. apougèu, trelus | être à son — , èstre à soun pountificat.


			Apollinaire, nd’h. Apoulinar.


			apologétique, adj. 2 g. apoulougi, ico | apologie, sf. apoulougìo | apologiste, sm. apoulougisto, vantaire, arello | apologue, sm. apoulogue.


			aponévrose, sf. pelangouiro, pelouiro | aponévrotique, adj. 2 g. pelouirous, ouso | apophthegme, sm. bèn-di, apóutèimo | apophyse, sf. apoufiso, brounc.


			apoplectique, adj. 2 g. apoupleiti, ico | apoplexie, sf. apoupleissìo.


			apostasie, sf. apoustasìo, pèu-virado, descrestianage | apostasier, vn. apoustata, se descrestiana | apostat, adj. apoustat, ato | apostème, v. apostume.


			aposter, va. apousta, pousta.


			apostille, sf. apoustiho | apostiller, va. apoustiha.


			apostolat, sm. apoustoulat | apostolique, adj. 2 g. apoustouli, ico | apostoliquement, adv. apoustoulicamen, à l’apoustoulico.


			apostrophe, sf. apoustrofo | apostropher, va. apoustroufa.


			apostume, sm. acampaduro | apostumer, vn. apoustemi.


			apothéose, sf. apouteòsi.


			apothicaire, sm. abouticàri.


			apôtre, sm. aposto, apoustòli.


			apparaître, vn. aparèisse, baneja.


			apparat, sm. aparat.


			apparaux, smpl. aparèi, arnés.


			appareil, sm. aparèi, aprèst | pierres de petit — , pèiro de comte | appareillage, sm. apareiage | appareillement, sm. apareiamen | appareiller, va. apareia, aparia | appareilleur, sm. apareiaire, apariaire.


			apparemment, adj. apertamen ; devejaire | apparence, sf. aparènci, semblanço | appa-rent, ente, adj. aparènt, ènto.


			apparenter, va. aparenta.


			appariement, sm. apariage | apparier, va. aparia.


			appariteur, sm. aparitour, mandadou | apparition, sf. aparicioun, apareissudo, banejado.


			appartement, sm. apartamen, membre, estànci.


			appartenance, sf. apartenènci, partenemen | appartenant, ante, adj. apartenènt, ènto | appartenir, vn. aparteni.


			appas, smpl. charme, carnen, gàubi.


			appât, sm. esco, engranado | appâter, va. apasta, esca, arriba, aluda, apastura, engrana.


			appauvrir, va. apauri | S’ — vr. s’empauri, s’apietri | appauvrissement, sm. apaurimen, paurige.


			appeau, sm. apèu, piéulet, chilet ; sambé, simbèu | baguette pour — , simbeliero.


			appel, sm. apèu, apelamen, chamado, rampèu | cour d’ — court d’apelacioun ; sans — inapelable | appelant, ante, s. et adj. apelaire, arello ; apelant, anto | appeler, va. apela, chama, souna, crida | faire — manda souna ; — avec un appeau, sambeja, simbela, chila | appeleur, sm. chilaire, apelaire.


			appendice, sm. apoundoun, ajust.


			appendre, va. penja | appentis, sm. apèns, cournadoun, téulissoun.


			appesantir, va. apesanti, greva | appe-santissement, sm. apesantimen.


			appétence, sf. talent | appéter, va. coubeseja, barbela | appétissant, ante, adj. apetissènt, ènto ; mangiéu, manjatiéu, ivo | appétit, sm. apetis | être en — èstre en bouco ; gagner de l’ — acampa fam.


			applaudir, vn. aplaudi, clapeta | ap-plaudissement, sm. aplaudimen, picamen de man.


			applicable, adj. 2 g. aplicable, ablo ; aplicadou, ouiro | application, sf. aplicacioun | applique, sf. aplico | appliquer, va. aplica, aplata, empega | S’ — vr. s’afisca.


			appoint, sm. apount | appointement, sm. apountamen | appointer, va. apounta ; apouncha.


			apport, sm. aport, carré | apporter, va. adurre, carreja, pourta.


			apposer, va. apausa | apposition, sf. pausamen, apoundesoun.


			appréciable, adj. 2 g. apreciable, ablo | appréciateur, trice, s. apreciaire, estimaire, arello | appréciation, sf. apreciacioun | apprécier, va. aprecia.


			appréhender, va. aprehèndre | appré-hension, sf. aprehensioun, temour | avec — en retenènt.


			apprendre, va. aprendre | apprenti, ie, s. aprendis, isso ; coumençaire, arello | apprentiss age, sm. aprendissage.


			apprêt, sm. aprèst, alestimen, afa | apprêtage, sm. aprestage | apprêter, va. apresta, adouba, acinsa, afacha | apprêteur, euse, s. aprestaire, paraire, arello.


			apprivoisé, ée, adj. aprivada, ado ; manse, anso | apprivoiser, va. aprivada, adoumegi.


			approbateur, trice, adj. et s. aprouvaire, arello | approbatif, ive, adj. aprouvatiéu, ivo | approbation, sf. aprouvacioun.


			approchant, ante, adj. aprouchant, anto | approche, sf. aproche ; acerco | approcher, va. et n. aproucha, aflata, se sarra de.


			approfondir, va. aprefoundi, prefounda | approfondissement, sm. aprefoundimen.


			appropriation, sf. aproupriacioun | approprier, va. aproupri, aproupria.


			approuver, va. aprouva.


			approvisionnement, sm. aprouvesiouna-men | approvisionner, va. aprouvesiouna, prouvesi.


			approximatif, ive, adj. aprouchadis, isso | approximation, sf. aprouchamen | approximativement, adv. à bèl èime, aprouchant.


			appui, sm. apiejo, engardo | — d’une fenêtre, couidiero | appui-main, sm. apielo-man | appuyer, va. apieja, apiela.


			âpre, adj. 2 g. aspre, ispre, pro | rendre — aspera ; être — aspreja | âprement, adv. aspramen | âpreté, sf. asprour, aspresso.


			après, adv. et prép. après | — demain, adv. et sm. après-deman ; — diner, sm. après-dina ; — midi, sm. ou f. après-miejour, tantost.


			à-propos, sm. aprepaus.


			Apt, ndel. At, Ate | habitant d’ — Atés, eso.


			aptère, adj. 2 g. aptèri, desala.


			aptitude, sm. biais, gàubi.


			apurement, sm. apuramen | apurer, va. apura.


			aquarelle, sf. pinturo à l’aigo | aquarium, sm. barquiéu, nai, pesquié | aquatique, adj. 2 g. eigassié, iero ; eigassous, ouso | oiseau — bajas | aqueduc, sm. eigau, porto-aigo | aqueux, euse, eigous, eigalous, ouso ; eiguèstre, èstro | terrain — bùrmi.


			aquilin, adj. eiglounen.


			aquilon, sm. anguieloun, cisampo.


			arabe, sm. et f. arabe, aràbi, abo | arabesque, adj. 2 g. arabesco, papàrri | Arabie, sf. Arabìo | arabique, adj. 2 g. arabi, ico.


			arable, adj. 2 g. labourable, ablo.


			arachide, sf. pistacho-de-terro.


			araignée, sf. aragno ; cerco-pous | toile d’ — telaragno, aragnado.


			arasement, sm. arrasamen | araser, va. arrasa, enrasa.


			aratoire, adj. 2 g. aratòri.


			arbalète, sf. aubaresto | arbalétrier, sm. aubarestié, balestié.


			arbitrage, sm. arbitrage, arbitramen | arbitraire, adj. 2 g. arbitràri | arbitrairement, adj. arbitrarimen | arbitral, ale, adj. arbitrau, alo | arbitre, sm. arbitre, itro ; adoubaire, arbitraire, arello | tiers — subre-arbitre ; libre — franc arbitre | arbitrer, va. arbitra.


			arborer, va. auboura.


			arboriculteur, sm. arbouristo.


			arbouse, sf. arbousso | arbousier, sm. arbous, faus-fraguié.


			arbre, sm. aubre | les — en général : arbouriho, aubriho, aubrarié, aubraio, aubran ; planté d’ — arboura, ado ; aubrous, ouso : — fourchu, aubre dre ; — de couche, aubre jasènt | arbrisseau, sm. aubret, aubroun | arbuste, sm. aubrihoun.


			arc, sm. arc | — boutant, sm. arc-butant, ancoulo ; — bouter, va. tanca, ancoula ; — doubleau, sm. arc-doublèu ; — en-ciel, sm. arc-de-sedo ; — surbaissé, arc caiòu ; tendre l’ — tibla l’arquet | arcade, sf. arcado, arc-vòut.


			arcane, sm. arcano ; arquemino | arcanson, v. colophane.


			arcasse, sf. arcasso, tablèu.


			arcature, sf. arcaduro | arceau, sm. arcèu, pountin.


			archaïque, adj. 2 g. arcaï, ico | archaïsme, sm. arcaïsme.


			archal, sm. aurichau | fil d’ — fieu d’aram.


			archange, sm. arcange.


			arche, sf. arco.


			archéologie, sf. arqueoulougio | archéo-logique, adj. 2 g. arqueoulougi, ico | arché-ologue, sm. arqueoulogue.


			archer, sm. arquié | archet, sm. arquet ; arcounsèu.


			archétype, sm. architipe.


			archevêché, sm. archevescat | archevêque, sm. archevesque.


			archi, préfixe, archi | — chancelier, sm. archicancelié ; — diaconat, sm. archidiacounat ; — diacre, sm. archidiacre ; — duc, duchesse, s. archidu, duquesso ; — duché, sm. archiducat ; — épiscopal, ale, adj. archevescau, alo ; — épiscopat, sm. archiepiscoupat ; — prêtre, sm. archiprèire.


			archipel, sm. archipèlo.


			architecte, sm. architèite | architectural, ale, adj. architeiturau, alo | architecture, sf. architeituro.


			architrave, sf. architrau.


			archives, sf. pl. archiéu, archivo | archiviste, sm. archivaire.


			archivolte, sf. archivòut.


			archonte, sm. arcount.


			archure, sf. arescle ; encastre.


			arçon, sm. arçoun.


			arctique, adj. arti, ico.


			ardélion, sm. jan-l’emprés.


			ardemment, adv. ardentamen, à barbeloun | ardent, ente, adj. ardènt, ènto ; arderous, ouso, afouga, ado | ardeur, sf. ardènci, arderesso, ardour, afougaduro | à l’ — du soleil, à la rajo dóu soulèu.


			ardillon, sm. dardaioun.


			ardoise, sf. lauso, ardaiso | ardoisier, sm. lausaire, ardeisaire | ardoisière, sf. lausiero, ardeisiero, téuliero.


			ardu, ue, adj. ardous ; escabissous ; brecous, ouso.


			arène, sf. areno ; sableto.


			aréole, sf. auriolo ; rouseto.


			aréomètre, sm. areoumètre | aréopage, sm. areoupage | aréopagite, sm. areoupagilo.


			arête, sf. aresto, cresten, caire | arêtier, sm. arestié, grudié.


			argémone, sf. argemouno, esparpai.


			argent, sm. argènt, arbiho, pecùni, picaioun | argenter, va. argenta, subruma | argenterie, sf. argentarié | argenteur, sm. argentaire | argenteux, euse, adj. argentous, ouso | argentifère, adj. 2 g. argentiéu, ivo | ar-gentin, ine, adj. argentin, ïno | argenture, sf. argentaduro.


			argile, sf. argelo ; engaubo | argileux, euse, adj. argelous, ouso.


			argot, sm. argot ; bot. v. ergot.


			argousin, sm. argousin, come.


			argue, sf. argue, àrgui.


			arguer, va. arguï.


			argument, sm. argumen, lèmo | argumen-tateur, sm. argumentaire | argumentation, sf. argumentacioun | argumenter, va. argumenta.


			argus, sm. argus ; gendarmo.


			argutie, sf. caviharié.


			aride, adj. 2 g. aride, ido ; arre, ro ; secarous, ouso | aridité, sf. arideta.


			ariette, sf. arieto, eiroulet.


			arille, sm. mouisoun ; poupo.


			aristocrate, sm. aristoucrato, catau | aristocratie, sf. auto-man, aristoucracìo | aristocratique, adj. aristoucrati, ico.


			aristoloche, sf. melounado, fóuterlo.


			arithméticien, sm. arimetician | arithméti-que, sf. chifro, arimetico | arithmétique- ment, adv. arimeticamen.


			arlequin, sm. arlequin | faire l’ — arlequineja ; habit d’ — àbi d’asàni | arlequinade, sf. arlequinado, arlequinarié.


			Arles, ndel. Arle | Arlésien, enne, s. Arla-ten, enco.


			armateur, sm. armatour, armejaire.


			armature, sf. armaduro ; brido.


			arme, sf. armo | armée, sf. armado | armement, sm. armamen, armage.


			Arménie, sf. Armenìo | Arménien, enne, adj. Armèni, ènio.


			armer, vn. arma ; benda.


			armérie, sf. gazoun d’Oulando.


			armilles, sf. pl. armelo.


			armistice, sm. armistice.


			armoire, sf. armàri | armoiries, sf. pl. armarié, armo


			armoise, sf. artemiso, aussent-fòu.


			armon, sm. aramoun, armoun.


			armorial, sm. armouriau | armorier, va. blasouna | armoriste, sm. blasounaire.


			armure, sf. armaduro | armurier, sm. armié, fusihié.


			arnica, sf. estournigo.


			arnoglosse, sm. parat.


			aromate, sm. aroumat | aromatique, adj. aroumati, ico ; ferigoula, ado | aromatisation, sf. ferigoulage, aroumatisacioun | aromatiser, va. aroumatisa | arome, sm. redoulènci, óulour.


			aronde, sf. roundolo | arondelat, sm. dindouleto, iroundoun.


			arpège, sm. arpejado | arpéger, vn. arpeja.


			arpent, sm. arpent | arpentage, sm. canejage, arpentage | arpenter, va. caneja, arpenta, destra | arpenteur, sm. destraire, arpentaire | arpenteuse, sf. coumpas.


			arquebusade, sf. arquebusado | arquebuse, sf. arquebuso | arquebuser, vn. canarda | arquebusier, sm. arquebusié.


			arquer, va. arca, enarca.


			arrachement, sm. derrabage | arrache-pied (d’), loc. adv. de pèd e d’ounglo | arracher, va. derraba, arranca, desranca | arracheur, euse, s. arrancaire, derrabaire | arrachis, sm. derrabado.


			arrangement, sm. arrenjamen, adoubaduro | arranger, va. arrenja, eiga, adouba.


			arrentement, sm. arrendamen, encartamen | arrenter, va. arrenda.


			arrérages, sm. pl. arreirage.


			arrestation, sf. arrestamen, arrestacioun | arrêt, sm. arrèst, aplant, arrestado | — d’une chemise, gueiroun | arrêté, sm. arrestat, arrestamen | arrête-bœuf, sm. agavoun | arrêter, va. arresta, aplanta, restanca ; encada.


			arrhement, sm. encaparramen | arrher, va. arra, encaparra | arrhes, sf. pl. arro.


			arrière, sm. et adv. darrié, arrié, arrèire | en — en arrié, à l’arrié, à rèire, de tras ; — ban, sm. rèire-band ; — boutique, sf. rèire-boutigo ; — cour, sf. rèire-court ; — garde sf. rèire-gàrdi ; — goût, sm. rèire-goust, debouire ; — main, sf. rèire-man, revès de man ; — neveu, nièce, s. rèire-felen, eno ; — saison, sf. rèire-sesoun ; — voussure, sf. rascasso | arriéré, ée, sm. et adj. arreirage ; darreirouge, oujo ; arreira, ado | arriérer, va. arreira, adarreira.


			arrimage, sm. arrimage | arrimer, va. arrima, estiva.


			arriser, va. faire li tasseiroun.


			arrivage, sm. arribage | arrivée, sf. arribado, arribamen | arriver, vn. arriba, aventa ; pouja ; s’encapa.


			arroche, sf. armòu, fouleto.


			arrogamment, adv. arrougantamen | arrogance, sf. arrouganço, arrougantige | arrogant, ante, adj. arrougant, anto.


			arroger (s’), vr. s’arrouga.


			arrondi, ie, adj. redounèu, ello | arrondir, va. arredouni, enredouni, arroundi | arron-dissement, sm. arredounimen ; arroundimen.


			arrosage, sm. arrousage | arrosement, sm. arrousamen, eigage, aseigaduro | arroser, va. arrousa, aseiga | arrosoir, sm. arrousadou.


			arsenic, sm. arseni, ourpimen.


			art, sm. art, gàubi.


			artère, sf. artèri | — d’un canal, fiholo | artériel, elle, adj. arteriau, alo ; arterious, ouso.


			artésien, enne, adj. artesen, enco.


			arthrite, sf. artetico.


			Arthur, n. d’h. Artus.


			artichaut, sm. cachofle, artichaut.


			article, sm. article | articulaire, adj. 2 g. articulàri | articulation, sf. jougadou, articu-lacioun, nousadou | — des doigts, ounço | articuler, va. articula.


			artifice, sm. artifice, engano | artificiel, elle, adj. artificiau, alo | artificiellement, adv. artificialamen | artificier, sm. artificié | artificieusement, adv. artificiousamen | artificieux, euse, adj. artificious, routinous, ouso.


			artillerie, sf. artiharié | artilleur, sm. artihié, petardié.


			artimon, sm. artimoun | mât d’ — mejano, mast de fogo.


			artisan, sm. artisan ; mesteirau.


			artison, sm. artisoun, chiroun | artisonné, ée, adj. artisouna, chirouna, arna, ado.


			artiste, s. artisto | artistement, adv. artistamen | artistique, adj. artisti, ico.


			aruspice, sm. aruspice, devinaire.


			as, sm. as, blu.


			ascaride, sm. verme-dis-enfant.


			ascendant, ante, adj. ascendènt, ènto ; rèire | prendre de l’ — prene pèd sus | ascenseur, sm. mountadou | ascension, sf. ascensioun, mountamen | ascensionnel, elle, adi. tre-mountant, anto.


			ascète, sm. ascétique, adj. asceti, ico | ascétisme, sm. ascetisme.


			ascidie, sf. vióulet.


			asiatique, adj. asiati, ico | Asie, n. de l. Asìo.


			asile, sm. asile, retirado.


			asine, adj. asenen, enco.


			aspe, sm. escan, debanaire.


			aspect, sm. aspèt, semblanço.


			asperge, sf. espargo | — sauvage, roumaniéu-couniéu.


			asperger, va. aspergi, espousca.


			aspérité, sf. aspreta, benc.


			aspersion, sf. aspersioun, espousc | aspersoir, sm. aspersoun, asperges, espóussoun.


			asphalte, sm. asfaut.


			asphodèle, sm. alegue, pourraco.


			asphyxie, sf. asfissìo, estoufamen | asphyxier, va. asfissia.


			aspic, sm. aspit ; espi.


			aspirant, ante, adj. et s. aspirant, anto ; aspiraire, arello | aspiration, sf. aspiramen, aspiracioun | aspirer, va. aspira, pipa.


			assa-fœtida, sf. merdo-dóu-diable.


			assagir, va. assena.


			assaillant, sm. assalidou | assaillir, va. assali, agarri, encoumbi.


			assainir, va. assani | assainissement, sm. assanimen.


			assaisonnement, sm. assabourun, assa-bouramen, aprestage, adoubage, adoubun, asseimage, ounchun | assaisonner, va. assaboura, apresta, adouba, asseima, coundi, eiga.


			assassin, sm. assassin, tuaire ; assassinaire, arello | assassin, ine, adj. assasin, ino ; assassinant, anto | assassinat, sm. assasin, assassinat | assassiner, va. assassina, escoutela.


			assaut, sm. assaut, assalido.


			assemblage, sm. assemblage, amassamen | assemblée, sf. assemblado, asèmpre, acamp | assembler, va. assembla, acampa.


			asséner, va. empega, aploumba.


			assentiment, sm. assentimen.


			asseoir, va. asseta, assèire.


			assermenté, ée, adj. jura, ado | assermenter, va. sarramenta.


			assertion, va. assercioun.


			asservir, va. asservi, esclava | asservis-sement, sm. asservimen.


			assesseur, sm. assessour, counjuge.


			assette, sf. eisseto.


			assez, adv. proun, assas, basto !


			assidu, ue, adj. assidu, uo | assiduité, sf. assiduëta, afiscacioun | assidûment, adv. assiduamen, delongo.


			assiégeant, ante, adj. et sm. assiejant, anto, assiejaire, arello | assiéger, va. assieja.


			assiette, sf. sieto, assetamen | sortir de son — se leva dóu gargai | assiettée, sf. sietado.


			assignable, adj. assignable, ablo | assignat, sm. assignat | assignation, sf. assignacioun, assignamen | assigner, va. assigna.


			assimilation, sf. coumparitudo, assimilacioun | assimiler, va. assimila, aparia.


			assis, ise, adj. d’asseta, d’assetoun.


			assise, sf. assiso, arrasado | poser une — arrasa, assisa ; — être jugé en cour d’ — passa is assiso.


			assistance, sf. assistanço, ajudado | assistant, ante, adj. et s. assistaire, arello ; assistant, anto | assister, va. assista.


			association, sf. assouciacioun, freirié | associé, ée, adj. et s. assoucia, ado ; sòci, io | associer, va. assoucia, acoula, aparia, ameira.


			assolement, sm. assoulamen | assoler, va. metre en gausido.


			assombrir, va. ensourni.


			assommant, ante, adj. secuge, seco-fege ; enfetaire, arello | assommer, va. ensuca ; enfeta | assommoir, sm. ensucadou.


			assomption, sf. asoumcioun.


			assortiment, sm. assourtimen, apariage | assortir, va. aparia, assourti | S’ — vr. s’aveni.


			assoupir, va. assoumi, assoupi | S’ | vr. s’achouca, s’atrevari, peneca | assou-pissement, sm. assoupimen, penecun.


			assouplir, va. assoupli, amoulousi | — une étoffe, adrapi | assouplissement, sm. assouplimen, amarinage.


			assourdir, va. ensourda | assourdissant, ante, adj. ensourdaire, arello, ensourdant anto.


			assouvir, va. assadoula | assouvissement, sm. assadoulamen.


			assujettir, va. assujeti | assujetissement, sm. assujetimen.


			assumer, va. s’encarga.


			assurance, sf. asseguranço ; asseguramen | assuré, ée, adj. segur, uro | assurément, adv. seguramen, eto ! | assurer, va. assegura, acerta, afourti | assureur, sm. asseguraire, arello.


			Assyrie, n. de l. Assirìo | assirien, enne, adj. et s. assirian, ano.


			aster, sm. cabridello | astérie, sf. estello-de-mar | astérisme, sm. asterisme | astérisque, sm. asterisque, esteleto.


			asthénie, sf. estequiduro.


			asthmatique, adj. et s. alenous, ouso ; asmati, ico | asthme, sm. courtalen, asmo.


			asticot, sm. mourre-dur, escareno | asti-coter, va. lardeja, pounchouna.


			astiquer, va. astica, alisca.


			astragale, sm. astragalo.


			astre, sm. astre.


			astreindre, va. astregne, cougi | astringent, ente, adj. astringènt, ènto ; coustiblatiéu, ivo ; ispre, ro.


			astroïte, sm. peiro-de-Sant-Estève.


			astrologie, sf. astroulougìo | astrologique, adj. astroulougi, ico | astrologue, sm. astroulogue, astroulò | astronome, sm. astrounome | astronomie, sf. astrounoumìo | astronomique, adj. astrounoumi, ico.


			astuce, sf. astùci, engano | astucieusement, adv. astuciousamen | astucieux, euse, adj. astucious, magagnous, ouso.


			atelier, sm. oubradou, ataié.


			atermoiement, sm. aterminage.


			atermoyer, va. atermina, atentena.


			Athanase, n. d’h. Atanàsi.


			athée, sm. et adj. ateïsto, nègo-bon-Diéu | athéisme, sm. ateïsme.


			athénée, sm. atenèu.


			athérine, sf. sauclet, meleto.


			athlète, sm. luchaire, atlèto | athlétique, adj. atleti, ico.


			atinter, va. atinda, afinfa.


			atlantique, adj. et s. atlanti, ico | Océan — mar Atlantico ou dóu Pounènt.


			atlas, sm. atlas, atelas.


			atmosphère, sf. atmousfèro | atmosphé-rique, adj. atmousferi, ico.


			atome, sm. atome, belugno.


			atonie, sf. atounìo, flaquiero.


			atour, sm. atour, ajust, parun | atourner, va. adourna.


			atout, sm. atous.


			atrabilaire, adj. sournaru, udo.


			âtre, sm. lar, fougau.


			atrium, sm. escour, passado.


			atroce, adj. atroce, oço | atrocement, adv. atrouçamen | atrocité, sf. atroucita.


			atrophie, sf. atroufio | atrophier, va. atroufia, estequi.


			atropine, sf. atroupino.


			attabler, va. ataula, entaula.


			attachant, ante, adj. afiscaire, arello ; estacant, anto | attache, sf. estaco | — des muscles, pecou ; point d’ — estacage | attachement, sm. estacamen ; amanço, afiscacioun | attacher, va. estaca ; afeciouna.


			attaquable, adj. atacable, ablo | attaquant, sm. atacaire, coumençaire | attaque, sf. ataco | attaquer, va. ataca, agarri.


			attarder, va. atarda, atardiva.


			atteindre, va. ajougne | atteint, einte, adj. ajoun, ouncho ; ataca, ado | atteinte, sf. atencho.


			attelabe, sm. cigalié, copo-brout.


			attelage, sm. atalage | ferme de trois — mas de tres araire ; — pour battre le grain, liame, rodo | atteler, va. atala.


			attelle, sf. estello ; feissolo.


			attenant, ante, adj. atenènt, ènto.


			attendant, (en), loc. conj. d’enterin | attendre, va. espera, apeita.


			attendrir, va. atendri, pertouca | attendris-sant, ante, adj. atendrissènt, ènto ; pietadous, ouso | attendrissement, sm. atendrimen.


			attendu, sm. atendu, vist | — que, mesuro ou à mesuro que.


			attentat, sm. atentat | attentatoire, sm. atentaire, arello.


			attente, sf. atèndo, atendudo, espèro.


			attenter, vn. atenta, estiga.


			attentif, ive, adj. atentiéu, ivo ; aurihous, ouso | attention, sf. atencioun | attentivement, adv. atentivamen.


			atténuant, ante, adj. atenuant, anto | atténuation, sf. atenuacioun | atténuer, va. atenua, atéuna.


			atterrer, va. aterra ; esterni ; atupi ; acubuï | atterrir, vn. aterra | atterrissage, sm. aterrage | atterrissement, sm. aterramen, aterrimen ; cremen.


			attestation, sf. atestacioun | attester, va. atesta, afourti.


			atticisme, sm. aticisme.


			attiédir, va. atebesi, estebia | attiédissement, sm. atebesimen.


			attifer, va. assiéuna, atrenca | attifet, sm. beloio.


			attique, adj. 2 g. ati, ico.


			attirail, sm. atirage, atirai | attirer, va. atira, atraire, atriva.


			attiser, va. empura, empegne | attiseur, sm. empuradou.


			attitrer, va. atitra.


			attitude, sf. biais, atitudo.


			attouchement, sm. atoucamen.


			attractif, ive, adj. atiraire, arello | attraction, sf. atiramen, atiradis | attrait, sm. atra, gràci.


			attrape, sf. aganto, atrapo ; leco | attraper, va. aganta ; engana ; abriva ; arrapa | attrapeur, euse, s. atrapaire, arello | attrapoire, sf. atrapatòri, leco.


			attrayant, ante, adj. atraiènt, ènto.


			attribuer, va. atribuï | attribut, sm. atribut | attribution, sf. atribucioun.


			attristant, ante, adj. atristant, anto | attrister, va. atrista, entristesi.


			attrition, sf. atricioun.


			attroupement, sm. atroupamen | attrouper, va. atroupa, atroupela.


			aubade, sf. aubado.


			aubaine, sf. aubeno.


			aube, sm. aubo | — d’une roue, alibre.


			aubépine, sf. aubespin, acinié.


			auberge, sf. aubergo, aubergarié.


			aubergine, sf. merinjano.


			aubergiste, s. aubergisto.


			aubier, sm. aubenco, aubun.


			aucun, une, pron. aucun, degun, uno | aucunement, adv. aucunamen.


			audace, sf. audàci | audacieusement, adv. audaciousamen | audacieux, euse, adj. et s. audacious, ouso, afrounta, ado.


			audience, sf. audiènci | audiencier, adj. m. et s. audiencié.


			auditeur, sm. ausidou, escoutaire | auditif, ive, adj. auditiéu ou ausitiéu, ivo | audition, sf. ausimen, audicioun | auditoire, sm. auditòri.


			auge, sf. nau, gamato, bachas | augée, sf. gamatado | auget, sm. nauquet, bachassoun, bevedou.


			augment, sm. ajeicioun ; aument | aug-mentatif, ive, adj. et sm. aumentatiéu, ivo | augmentation, sf. aumentacioun, ausso, crèis | augmenter, va. aumenta.


			augural, ale, adj. agurau, alo | augure, sm. agure ; agùri, aguro | augurer, va. agura.


			auguste, adj. 2 g. aguste, usto | Auguste, np. Aguste | Augustin, ine, n. d’h. et de f. Agustin, ino.


			aujourd’hui, adj. vuei, encuei, aujour-d’uei.


			aulnaie, sf. vernedo, vernaredo, verniero | aulne ou aune, sf. verno.


			aumône, sf. óumorno | aumônerie, sf. oumouinarié | aumônier, ière, s. et adj. óumournié, óumouinié, iero.


			aumusse, sf. aumusso, merlin.


			aunage, sm. aunage | aune, sf. cano | auner, va. auna, auneja, cana.


			auparavant, adv. peravans.


			auprès, prép. et adv. contro, auprès, dapèd, à ribo.


			auréole, sf. aureolo, auriolo.


			auriculaire, adj. 2 g. auriculàri.


			auricule, sf. auriheto.


			aurochs, sm. brau-gavot.


			aurore, sf. aubo, auroro.


			auscultation, sf. escoutado | ausculter, va. escouta.


			auspice, sm. auspice, agùri.


			aussi, adv. tamben, peréu, emai | aussitôt, adv. tant-lèu, quatecant.


			austère, adj. austère, èro | austérité, sf. austerita.


			austral, ale, adj. austrau, alo | Australie, n. de l. Australio.


			autan, sm. embat, marin.


			autant, adv. autant, autre-tant.


			autel, sm. autar.


			auteur, sm. autour.


			authenticité, sf. autenticita | authentique, adj. 2 g. autenti, ico.


			autobiographie, sf. autoubiougrafio.


			autochtone, sm. terradouren, enco.


			autocrate, sm. autoucrate | autocratie, sf. autoucracìo.


			autographe, adj. et s. autougrafe, afo.


			automate, s. autoumate, ato.


			automnal, ale, adj. autounau, alo | automne, sm. autouno, autoun.


			autonome, ad. autounome, omo | autonomie, sf. autounoumìo.


			autopsie, sf. autoupsìo.


			autorisation, sf. autourisacioun | autoriser, va. autourisa | autoritaire, sm. autouritàri | autorité, sf. autourita.


			autour, sm. estour ; prép. autour, à l’entour, au rode.


			autre, adj. 2 g. autre, tro | autrefois, adv. autre-tèms, àutri-fes | autrement, adv. autramen.


			Autriche, sf. Austrio | autrichien, enne, adj. et s. austrian, ano.


			autruche, sf. estrùci.


			autrui, sm. autru.


			auvent, sm. envans, balen.


			auvergnat, ate, adj. et s. auvergnas, asso | Auvergne, sf. Auvergno.


			auxiliaire, adj. 2 g. aussiliàri.


			avachir (s’), vr. s’ableti.


			aval (en), adv. avau, abas.


			avalanche, sf. avalanco | avaler, va. avala, empassa | avaleur, sm. avalaire | avaloire, sf. avaladouiro.


			avance, sf. avanço | avancée, sf. avançado | avancement, sm. avançamen | avancer, va. avança, enança, faire avans.


			avanie, sf. avanìo.


			avant, prép. adv. et s. avans, davans | — bec, sm. avans-bè ; — coureur, courrière, adj. et s. avans-courrié, courriero ; — garde, sf. avans-gàrdi ; — hier, adv. et sm. avans-ièr, davans-ièr ; — toit, sm. foro-te, garlando ; — veille, sf. avans-veio, avans-vueio.


			avantage, sm. avantage | avantager, va. avantaja | avantageusement, adv. avantajousamen | avantageux, euse, adj. avantajous, ouso, avancible, iblo.


			avare, adj. et s. avare, aro ; pelaud | avarice, sf. avariço, avariçon | avaricieusement, adv. avariciousamen | avaricieux, euse, adj. avaricious, ouso, escas, asso.


			avarie, sf. avarìo | avarier, va. avaria, degaia.


			avé ou avé-Maria, sm. ave, ave-Marìo.


			avec, prép. emé.


			aveindre, va. avera, davera.


			aveline, sf. avelano | avelinier, sm. avelanié.


			avenant, ante, s. et adj. avenènt, ènto.


			avènement, sm. avenimen | avenir, sm. aveni | avent, sm. avènt | aventure, sf. aventuro | aventurer, va. aventura, avara | aventureux, euse, adj. aventurous, ouso | aventurier, ière, s. aventurié, iero ; barrulaire, arello.


			avenue, sf. avengudo.


			avérer, va. avera, acerta.


			averse, sf. lavàssi, raisso.


			aversion, sf. ahiranço, encreso.


			avertin, sm. caluquige.


			avertir, va. averti | avertissement, sm. avertimen | avertisseur, sm. et adj. aver-tissèire.


			aveu, sm. avouacioun.


			aveugle, adj. et s. avugle, tucle, o | aveuglement, sm. avuglamen, avuglige | aveuglément, adv. avuglamen | aveugler, va. avugla | aveuglette (à l’), loc. adv. de-chaspoun.


			avide, adj. 2. g. abrama, ado, avide, ido | avidement, adv. avidamen, gloutamen | avidité, sf. avideta.


			Avignon, n. de. l. Avignoun | Avignonnais, aise, adj. Avignounen, enco.


			avilir, va. avili, envili | avilissement, sm. avilimen.


			aviné, ée, adj. avina, envina, ado | aviner, va. avina, avinassa.


			aviron, sm. rèm.


			avis, sm. avis, avejaire | avisé, ée, adj. avisa, ado | aviser, va. et n. avisa ; devista | aviso, sm. avisaire.


			avitailler, va. avitaia.


			aviver, va. avida, aviva, reviéuda | avives, sf. pl. gaio, vivo.


			avocasser, vn. avoucateja | avocat, ate, s. avoucat, ato.


			avoine, sf. civado.


			avoir, va. sm. avé, chabènço, dequé.


			avoisinant, ante, adj. avesinant, anto | avoisiner, va. avesina, envesina.


			avortement, sm. avourtamen | avorter, vn. avourta, afoula | avorton, sm. mourtoun, avourtoun.


			avouable, adj. 2 g. declarable, ablo | avoué, sm. avouat | avouer, va. avoua.


			avril, sm. abriéu.


			avulsion, sf. derrabage.


			axe, sm. aisse.


			axiome, sm. assiomo.


			axonge, sf. auvo.


			azerole, sf. argeirolo | azerolier, sm. ar-geiroulié.


			azote, sm. azote | azoter, va. azouta | azotique, adj. azouti, ico.


			azur, sm. azur | azuré, ée, adj. azurin, ino ; azuren, cerulen, enco.


			azyme, adj. azime ; candolo, caudolo.


			Y


		


	

		

			B


			B, sm. 2e lettre de l’alphabet.


			babeurre, sm. lacheiroun, rèireburre, gaspo.


			babil, sm. babiho, parlun | babillage, sm. babihage | babillard, arde, adj. et s. babihaire, arello ; parlufié, iero | babillement, sm. babihadis | babiller, vn. babiha, charra.


			babine, sf. babino, barjo.


			babiole, sf. bachiquello.


			babouche, sf. baboucho.


			baby, v. bébé.


			Babylone, n. de l. Babylone | babylonien, enne, adj. et s. babilounen, enco.


			bac, sm. barco, nauco.


			baccalauréat, sm. bacheleirat.


			bacchanal, sm. bacanau, tampouno | bacchanale, sf. bacanalo, drihanço.


			bâche, sf. bacho.


			bachelette, sf. chatouneto.


			bachelier, sm. bachelié.


			bâcher, va. bacha, tenda.


			bachique, adj. 2 g. bachi, ico.


			bachot, sm. barcot, nègo-chin.


			bacile, sm. bacile.


			bacille, sm. baciloun.


			bâcler, va. batacla, balicoutia.


			badaud, aude, adj. et s. badau, badarèu, ello, bedigas, asso | badauder, vn. badarela, baduca, bada la dragèio | badauderie, sf. badalige.


			baderne, sf. baderno.


			badiane, sf. badiano.


			badigeonner, va. blanchi.


			badin, ine, adj. et s. badin, ino ; fouligaud, audo | badinage, sm. badinage, galejado ||| badine, sf. vedigano | badiner, va. fadeja, badina, boufouna | badinerie, sf. badinarié ; faribolo.


			bafouer, va. bafouia ; infama.


			bâfre, sf. brafado, brafo | bâfrer, va. brafa, brifa, chica.


			bagage, sm. bagage, raubo, rabasto | plier — desbagaja, faire sòun sa.


			bagarre, sm. bourroulo, chaplachòu.


			bagatelle, sf. bachiquello.


			bagne, sm. bagno.


			bague, sf. bago, anèu.


			baguenaude, sf. baganaudo, cascaveu | baguenauder, vn. fadeja | baguenaudier, sm. baganaudie, faus-sené.


			baguer, va. baga, coumanda.


			baguette, sf. bagueto, bleto, jorg.


			baguier, sm. baguié.


			bah ! interj. hoi ! bah.


			bahut, sm. bahut, arco | bahutier, sm. bahutié, malié.


			bai, baie, adj. baiard, ardo | baie, sf. baio, craco ; gou ; grano | — d’aubépine, acinello.


			baigner, va. et n. bagna, aseiga | baigneur, euse, s. bagnaire, arello ; bagnadou, ouiro | baignoire, sf. bagnadouiro.


			bail, sm. bai, arrendamen.


			baille, sf. baio, tineto.


			bâillement, sm. badaiage, badaiun | bâiller, vn. badaia ; bada.


			bailler, va. baia, douna | bailleur, eresse, s. baiaire, arello.


			bâilleur, euse, s. badaiaire, arello.


			bailli, sm. baile | bailliage, sm. beilage | baillive, sf. beilesso.


			bâillon, sm. badaioun, bado-bè | bâillonner, va. badaiouna.


			bain, sm. ban | — marie, sm. ban-marìo.


			baionnette, sf. baiouneto.


			baïoque, sf. baioco.


			baisement, sm. beisado, beisamen | baiser, va. beisa, poutouna ; sm. bais, poutoun, poutouno.


			baisse, sf. baisso, destaro | baisser, va. et n. beissa, abeissa, cala | baissière, sf. founs ; beissiero.


			baisure, sf. beisaduro, baiòu.


			bajoue, sf. gauto, garo, barjo.


			bal, sm. bal | baladin, sm. balarin, balaire.


			balafre, sf. cretasso, nafro, badafro | balafrer, va. badafra.


			balai, sm. escoubo.


			balance, sf. balanço | balancelle, sf. balancello | balancement, sm. balançage, balançamen, balans | balancer, va. balança, baleja, balanda | balancez, sm. balandado | balancier, sm. balancié, contropes | balancine, sf. mar. balancino | balançoire, sf. balançadou.


			balauste, sf. papàrri.


			balayage, sm. escoubage, escoubihage | balayer, va. escouba | balayeur, euse, s. escoubaire, arello | — de rues, escoubihaire, escoubihié, iero | balayures, sf. pl. escoubiho, escoubaduro, bourdiho.


			balbutiement, sm. barboutimen | balbutier, vn. barbouti, bretouneja.


			balcon, sm. balen, bescaume.


			baldaquin, sm. pàli.


			baleine, sf. baleno | baleiné, ée, adj. balena, ado | baleineau, sm. balenoun, balenat | baleinier, sm. balenié | baleinière, sf. baleniero.


			balèvre, sf. archit. ressaut, releisset.


			balise, sf. bago, gavitèu, signau de mar | baliser, va. signala.


			baliste, sf. pêch. fanfre, pèis-balestro ; milit. trabuquet, peirié.


			baliveau, sm. agachoun, balivèu.


			baliverne, sf. baio, couiounado | baliverner, vn. bachiqueleja.


			ballade, sf. balado.


			ballan, sm. pêch. lucrèço.


			ballant, ante, adj. brandant, anto.


			ballast, sm. balastre, gravo.


			balle, sf. balo ; tdj. paumo | — des céréales, abe, boulofo, pelofo ; prendre la — au bond, recassa la paumo.


			baller, vn. bala, dansa | ballet, sm. balet, baloti.


			ballon, sm. baloun | ballonné, ée, adj. gounfla, ado | balonnement, sm. balouna-men, tibage | ballonner, va. balouna, ouira | ballonnier, sm. balounié.


			ballot, sm. balot | ballotage, sm. baloutage ; andaioun | ballotte, sf. baloto | ballottement, sm. baloulamen | ballotter, va. et n. balouta, ganciha.


			balourd, ourde, s. palot, oto | balourdise, sf. balourdarié, asenado.


			balsamine, sf. baussemino | balsamique, adj. redoulènt, ènto.


			Balthazar, n. d’h. Bautezar.


			balustrade, sf. balustrado, barando | balustre, sm. balustre | balustrer, va. embalustra.


			balzan, adj. m. pèd-blanc.


			bambin, ine, s. nistoun, ouno.


			bambochade, sf. bambouchado, drihanço | bamboche, sf. bambocho ; tampouno | bambocheur, euse, s. coucho-tard.


			bambou, sm. bambou.


			ban, sm. band, crido ; bandimen | publier les — bandi, crida.


			banal, ale, adj. banau, alo ; coumun, uno ; banarèu, ello | four — four banarèu | banalité, sf. banalita.


			banane, sf. banano | bananier, sm. bananié.


			banc, sm. banc, bancau, taulié | — d’œuvre, banco, banc di priéu ; — d’honneur, archibanc ; — de rameur, banc de barquet ; — de sable, bancado ; barroun de sablo, tes ; — de roche, barro de roco ; — de poissons, ardado, floto de pèis | bancal, ale, adj. et s. chambard, ardo | bancroche, adj. et s. cambitort.


			bandage, sm. bandage | — d’une roue, ferramento | bandagiste, sm. bandagisto | bande, sf. bendo ; bando, chourmo | bandeau, sm. bendèu, bendoun, plechoun | — de cheveux, ridèu | bandelette, sf. bendelet ; veto | bander, va. et n. benda, banda, bendela, plecha, tesa | bandereau, sm. courdoun de troumpeto | banderole, sf. bandeireto, bandeirolo.


			bandit, sm. sacamand, bandit.


			bandoulière, sf. bandouliero | en — en bandouliero, en ou à la bricolo.


			banlieue, sf. banlègo.


			banne, sf. banasto ; tèndo | banneau, sm. banastoun, gourbin | banner, va. bacha, tenda.


			banneton, sm. servo ; boul. paiouset | bannette, sf. banasteto, banello.


			banni, ie, adj. et s. bandi, ido.


			bannière, sf. bandiero.


			bannir, va. embandi, foro-bandi, estrangi | bannissement, sm. bandimen.


			banque, sf. banco | banqueroute, sf. banco-routo, quinquinello | banqueroutier, ère, s. banco-routié, iero.


			banquet, sm. banquet, regale | banqueter, vn. tauleja.


			banquette, sf. banqueto, banquet | banquier, sm. banquié.


			banquise, sf. counglas.


			baptême, sm. batisme, batejat | baptiser, va. bateja, crestiana | baptismal, ale, adj. batismau, alo | Baptiste, n. d’h. Batisto | baptististère, sm. bastistèri, batejado.


			baquet, sm. bachoun, cournudoun.


			baragouin, sm. bargouïn | baragouinage, sm. bargouïnage | baragouiner, vn. bar-gouïna, jargouna | baragouineur, euse, s. bargouïnaire, arello.


			baraque, sf. barraco | baraquement, sm. barracamen | baraquer, vn. et a. barraca, embarra | Se — vr. s’encabana.


			baraterie, sf. baratarié, manipolo.


			baratte, sf. batouiro, burriero.


			barbacane, sf. barbacano, arquiero.


			barbare, adj. et s. 2 g. barbare, aro | barba-rement, adv. barbaramen | barbaresque, adj. 2 g. barbaresc, esco ; barbarin, maugrabin, ino | barbarie, sf. barbarie | barbarisme, sm. barbarisme.


			barbe, sf. barbo, peu ; barbeno | barbe, s. et adj. m. barbo, barbarin, ino | barbeau, sm. barbèu | barbelé, ée, adj. barbela, barba, ado ; barbenous, ouso | barbet, sm. barbet | barbette, sf. barbeto, bavarello, piesso | barbiche, sf. barbicho, gaiofo | barbiche, barbichon, sm. barbocho, barbihoun | barbier, sm. barbié, barbejaire | barbifier, va. barbeja | barbillon, sm. barbihoun ; barhihat, barbelet | barbon, sm. barbo-blanc.


			barbote, sf. barbot | barboter, vn. barbouta, gafouia.


			barbouillage, sm. barbouiage | barbouiller, va. barbouia ; boucharda ; patouia | bar-bouilleur, sm. barbouiaire ; begagno.


			barbu, ue, adj. barbu, udo | barbue, sf. pêch. romb, roumb.


			barcarolle, sf. barqueirolo.


			Barcelonnette, np. Barcilouno, Barcilouneto | barcelonnette, v. bercelonnette.


			bard, sm. baiard, bèusso, gorb.


			bardane, sf. lampourdié,


			bardeau, sm. bardot ; maçon. tauleto | barder, va. barda, embarda, platina | bardeur, sm. gourbetaire.


			bardot, sm. bardot, bardoun.


			barge, sf. charloutino ; mar. bèto.


			barguignage, sm. bargagnage | bargui-gner, vn. bargagna, gamacha.


			baril, sm. barriéu, barrau, barrichèu | baril-let, sm. barrihet, barralet.


			bariolage, sm. bariouladuro | barioler, va. barioula, barracana ; tassela.


			barkhausie, sf. mourre-pourcin.


			barlong, ongue, adj. bierlong, ongo.


			baromètre, sm. baroumètre.


			baron, onne, s. baroun, ouno | baronnage, sm. barounage, barnage | baronnie, sf. barounié.


			baroque, adj. 2 g. barro, oco.


			barque, sf. barco | barquerolle, sf. bar-queirolo, barquihoun.


			barrage, sm. barrage, barrado, rebouto, peissiero.


			barre, sf. barro ; emparo | jouer aux — jouga à barri ; pousser à la — barreja | barreau, sm. barrèu, barroun | barrer, va. barra ; raia.


			barrette, sf. barreto, bouneto.


			barricade, sf. barricado, rebouto | barricader, va. barrica, barricada.


			barrière, sf. barriero.


			barrique, sf. barrico, bouto.


			baryton, sm. baritoun.


			bas, basse, adj. bas, asso | bas, adv. bas ; d’aise ; avau | là — eilabas ; ici — eicabas ; par en — pèr-de-bas ; tout — basset, bassetamen | bas, sm. debas.


			basalte, sm. basalte | basaltique, adj. 2 g. basalten, enco.


			basane, sf. basano | — colorée, aludo | basaner, va. basani ; basana.


			bas-bleu, sm. letrudo.


			bascule, sf. basso-culo, co-lèvo | basculer, vn. co-leva.


			base, sf. baso, pèd, apeoun | baser, va. basa, founda | bas-fond, sm. baisso, founsau, bassour.


			basilic, sm. baseli ; coulobre ; bot. basièli, balicot.


			basilique, sf. baselico.


			basoche, sf. basocho, bedocho.


			basque, sf. basto, panèu.


			bas-relief, sm. bas-relèu.


			basse, sf. basso | — cour, sf. escour, pàti ; — fosse, sf. croutoun ; — taille, sf. basso-taio | bassement, adv. bassamen | bassesse, sf. bassesso | basset, sm. basset.


			bassin, sm. bacin ; barquiéu | bassine, sf. bacino, casseto | bassiner, va. bacina ; escaufeja, soupeja | bassinet, sm. bacinet | bassinoire, sf. caufo-lié, escaufadou.


			basson, sm. bassoun ; bassounié.


			bastille, sf. bastiho.


			bastingage, sm. bastengage, bataiolo | bastingue, sf. bastengo.


			bastion, sm. bastioun, bestourre.


			bastonnade, sf. bastounado, rousto.


			bas-ventre, sm. bas-vèntre, pichot vèntre.


			bataille, sf. bataio ; batèsto | batailler, vn. bataia, guerreja | batailleur, euse, adj. bataiaire, arello, bataiard, ardo ; cerco-garrouio | bataillon, sm. bataioun.


			bâtard, arde, adj. et s. bastard, ardo ; bouscas, asso, fèr, èro | bâtardeau, sm. bastardèu, bardèu | bâtardise, sm. bastardige.


			bateau, sm. batèu, barco | batelage, sm. barcage | batelée, sf. barcado | batelet, sm. barquet, barcot, nègo-chin | bateleur, euse, s. braguetian, ano | batelier, ère, s. barcatié, iero, barquejaire, arello | batellerie, sf. batelarié.


			bâter, va. embasta.


			batifoler, vn. fouleja, fouligaudeja.


			bâtiment, sm. bastimen | bâtir, va. basti | bâtisse, sf. bastisso | bâtisseur, sm. bastissèire.


			batiste, sf. batisto, teleto.


			bâton, sm. bastoun, barroun | bâtonner, va. bastouna, coustibla | bâtonnet, sm. bastounet, broco, bisò | bâtonnier, sm. bastounié | bâtonniste, sm. bastounisto.


			battage, sm. bacelage, batige | battant, sm. matai | batte, sf. batedouiro, banco | battement, sm. batesoun, batedis, batemen | — de-cœur, bate-cor ; — de mains, picamen ou batudo de man | batterie, sf. batarié ; batèsto, batedisso | batteur, euse, s. batèire, erello, eiris ; batedou, ouiro | — en grange, escoussejaire ; — d’or, aurivelaire | battoir, sm. batarèu, batedouiro, bacèu | battre, va. batre, pica, bacela | battu, ue, adj. et sm. batu, udo | chemin — camin adraia | battue, sf. batudo, jouncho.


			bau, sm. madié.


			baudet, sm. bourrisco | — de scieur de long, ase, ressadou.


			baudrier, sm. baudrié.


			baudruche, sf. boufigo.


			bauge, sf. jassino ; pastouiro bardis.


			baume, sm. baume | baumier, sm. baumié.


			bavard, arde, adj. et s. barjaire, arello, parlufié, iero | bavardage, sm. bavardage, maisso | bavarder, va. bavardeja, barjaca.


			bave, sf. bave, bavun | bavette, sf. bavarèu, baviero | baveux, euse, adj. bavous, bavarihous, ouso | bavocher, va. bavourleja, bavariha | bavochure, sf. bavariho, rebavaduro | bavolet, sm. bagnoulet, perneto | bavure, sf. bavaduro.


			bayadère, sf. balarino | bayart, v. bard.


			bayer, vn. bada | — aux corneilles, bada la figo, planta de sause.


			bazar, sm. basar.


			béant, ante, adj. badant, anto ; badiéu, badié, iero.


			béat, ate, adj. et s. beat, ato ; esquicha, ado | béatification, sf. beatificacioun | béatifier, va. beatifica, benura | béatitude, sf. benuranco.


			beau ou bel, belle, adj. bèu, bello, galant, anto.


			beaucoup, adv. forço, bravamen.


			beau-fils, sm. bèu-fiéu, fihastre | beau-frère, sm. bèu-fraire, cougnat | beau-père, sm. bèu-paire, peirastre.


			beaupré, sm. mar. bóupret.


			beauté, sf. bèuta, belesso, belour.


			bébé, sm. nistoun, meinado.


			bec, sm. bè, bequihoun | — de navire, esperoun ; — d’âne, sm. escaupre ; — de-lievre, sm. bè-de-lèbre, bouco-fendudo.


			bécarre, sm. becarre.


			bécasse, sm. becasso | bécasseau, sm. becassoun | bécassine, sf. becassino.


			becfigue, sm. bèco-figo | becfin, sm. bouscarido


			bêche, sf. luchet | bêcher, va. lucheta, fouire, palaversa.


			béchique, adj. bechi, ico.


			becquée, sf. becado, pitado | becqueter, va. beca, bequeta.


			bedaine, sf. buerbo, ventresco.


			bedeau, sm. bedèu, casso-chin.


			bedouin, ine, s. bedouin, ino.


			beffroi, sm. casso-rimbaud.
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